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ALI SE JE ZE ZACELOD?

Nacionalni Sovinist napadel slovenskega ob&inskega odbornika v Pliberku
dr. Marka Dumpelnika - ..Heimatdienst” nosi vso odgovornost

iz Zirovnice.

\ ¥ le-ta naenkrat napadel ter ga hudo ranil.

Postopanje Leitgebovega vratarja, ki niti
ali pa resilnega voza.
—

V ponedeljek, dne 16. 10. t. I., je pozno zve&er zlobno napadel v Sinéi vasi na
Prostorih firme Leitgeb dr. Marka Dumpelnika kljuéavni¢ar Hubert Mulle

Dr. Dumpelnik se je vozil z obiska domov, ko ga je zagel zasledovati neznani
V_oznik avtomobila s korosko Stev. Ostal mu je za petami in ga slepil z nezasence-
Nimi luémi avtomobila. Ko je Dumpelnik ustavil in tujega voznika opozoril, ga je

Valo dosti delavcev, nihée pa ni prihitel na pomo¢, prav tako je bilo dokaj ¢udno

Pripomniti je treba, da je prizor opazo-

ni hotel poklicati na pomo¢& Zandarmerije

so stali. NajmilejSi komentar k trenutni si-
tuaciji je bil ta, naj se Slovenci le kmalu
poberemo dol v Jugoslavijo, po vseh ostalih
komentarjih niti do Karavank naj ne bi prisli
veé Zivi. Znacilno je bilo tudi zadrZzanje po-
sluSalcev tedaj, ko so gospodje milostno
govorili, da nimajo kaj proti Slovencem —
nih&e ni ploskal! Hrup pa se je Siril po vsem
trgu, ¢e je le kdo namignil, da zahtevajo
Slovenci preve¢ ali pa da se nimajo kaj
pritoZevati.

& V_eS ta dogodek bi mogli oznaéiti kot po-
Yie ,avto-ravdija“, e ne bi dr. Dumpelnik
Oral sligati naslednje besede (v nem3&ini

Pa si oglejmo malo nedeljsko nacionali-
stitno manifestacijo v Celovcu. Res je, na
videz so bili vsi govorniki od dr. Feldnerja,

SVeda): | Jaz sem Korosec in Avstrijec, vi * ki je spominjal na Goebbelsa pa do Einspie-
® Pa &usi in izdajalci! Poznam te, videl

E:':v‘e' Ze trikrat!“ Ko mu je pa Dumpelnik
8 arjal, da ga sploh ne pozna in zakaj da
Wag '8, mu je odgovoril: ,Wenn du noch
Sagst, spieB i di am Zaun auf.“
a2 ako je ta dogodek oznaila Zandarmeri-
CiOnﬁr-e za pqéetje, ki nima opravka z‘ na-
ilo nimi motivi,“ pravijo in verjetno bi jim
ie p"a“!ubse, ¢e bi mogli kar sporogiti, da
i a% Dumpelnik ,sam kriv*; dokaz je Vv
: da‘hOéejo naznaniti tudi dr. Dumpelni-
> ker je baje Mulle ,tudi ranjen®.

Tako enostavno pa vse te dogodke
:ad"li!.‘l_ dni ne moremo jemati. Ne mo-
®mo jih lo&iti in regi, sedaj gre za de-
Monstracije proti ,tablam“, sedaj spet
30 ,provocirali Jugoslovani“ (glej pose-
en E&lanek ,Kaj ho&e policija?¥), po-
e‘““ie bila v Celovcu ,mirna in velikan-
;ka demonstracija, seveda ,ne proti
lovencem* in sedaj je pa& napadel
Umpelnika (ki ni prvi in edini) neki ,av-
O-ravdi“, Treba je tudi enkrat jasno na-
ll_3lsati, da gre sedaj pri nas na Ko-
n°§|fem za stopnjevanje ekstremizma in
sacmnalizma, ki ga varnostne oblasti ni-
r°, Mogle (ker so imele povelja od zgo-
2?) ali pa niso hotele (ker so na tiho

temi pojavi simpatizirale?) zatreti ze v
Zatetkih, /

lerja, ki je od same sentimentalnosti skoraj
sam jokal navidezno za izpolnitev élena 7
drzavne pogodbe in seveda nikoli ne proti
Slovencem, ampak samo proti dvojeziénim
napisom (ker pa¢ gospodje menda ne vedo,
kje stanuje slovenska manjSina in ker so v
Klemenci¢evem seznamu in karti, ki je izSla
v Mariboru, zaznamovani tudi [zdaj] nems3ki
koroski kraji s slovenskimi nazivi. IstoCas-
no pa je taisti govornik ,pozabil“, da pozna
za iste kraje slovenske nazive tudi prof.
Kranzmayer — Nemec. Njegova karta sega
Se znatno dalje kot Klemenciceva). Ljudje,

ki so prisli na ,proslavo“ v Celovec na Sta-

ri trg, pa so hoteli izvedeti od ,firerjev®
vec, pricakovali so povelja, ker pa direktnih
niso dobili, so dajali komentarje tam, kjer

Nasa solidarnost
dr. Dumpelniku

Narodni svet koroskih Sloven-
cev z vso ogorcenostjo obsoja fi-
ziéni napad na ¢lana odbora NSKS
in slovenskega odbornika v Pliber-
ku dr. Marka DUMPELNIKA, mu
izraZa vso solidarnost ter mu Zeli
skorajSnje okrevanje. V posebnem
pismu je NSKS pozval tozadevno
varnostnega direktorja, naj z vso
odlocnostjo ukrepa proti storitelju
in naj varnositni organi jamcijo
varnost Zivljenja koro3kih Sloven-
cev.

Zato nosi koro3ki ,Heimatdienst® za
vse pojave sedaj na KoroSkem, ne samo
za nedeljsko prireditev, polno odgovor-
nost. Gonja Heimatdiensta se ni pri-

cela véeraj ali tedaj, ko so se pojavili
prvi dvojeziéni napisi, gonja te druscine
je na KoroSkem Ze permanentna.

Konéno so pokazali svoj obraz tudi
vidni mandatarji OVP v dezeli, ki so se
udelezili prireditve, katere glavni namen
je bil izsiliti ugotavljanje manjSne. To
ugotavijanje pa na Koroskem nuj-
no pomeni ustrahovanje manjsine.

Preostane nam samo Se upraviceno
vprasanje: Je bil fiziéni napad na sloven-
skega odbornika dr. Dumpelnika mogoce
Ze zacdetek propagande za ugotavljanje
manjsine?

KAJ HOCE POLICLJA?

Na DjekSah so nasi popotniki opazili rumeno-
rdete-beli plakat koroSkega Heimatdiensta, ki je
z velikimi &érkami razglasal ,Es gibt kein Slo-
wenisch Kéarnten“ (Ni slovenske Koroske). Eden
izmed udeleZencev izleta je lepak vzel in avto-
busa sta odpeljala z Djeks.

Toda nazaj grede, pri Velikovcu, je avtobusa
nenadoma zaustavila avstrijska policija. Po pol-
urnem pregovarjanju in zasliSevanju, ¢e$ da so
nasi izletniki na DjekSah trgali plakate, izzivali,
sejali nestrpnost in podobno, je avstrijska poli-
cija konéno morala pustiti avtobusa naprej, le-
pak pa je tako le priSel v naSe roke. Videti je,
da je hotela v bistvu avstrijska policija priti le
do tega letaka, ki vsekakor ni v ¢ast nasi nev-
tralni in ,demokratiéni“ sosedi.

Ob tem dogodku se lahko samo vpraSujemo,
éemu dvojna merila avstrijske policije, ki zna,
¢e hoce, in zgodba o tem lepaku je dovolj zgo-
vorna, kaj hitro ukrepati, medtem ko stoji kri-
zemrok, ko ob njeni navzo¢nosti koroski nacisti
podirajo, maZejo in unidujejo zakonito postavlje-
ne dvojezi¢ne topografske napise.

(,Delo"”, dne 16. 10. 1972)

Walinofer proti koroski OUP

TIROLSKI DEZELNI GLAVAR SE JE V AVSTRIJSKEM RADIU IZJAVIL PROTI STA-
LISCU KOROSKE OVP V ZADEVI DVOJEZICNIH NAPISOV, KAJTI TO STALISCE
SKODUJE SAMO UPRAVICENIM TEZNJAM JUZNIH TIROLCEV. ITALIJANI SO ZE ZA-
CELI S POCASNEJSIM RESEVANJEM PAKETA, KAJTI — TAKO NAMIGUJEJO V
RIMU, PREDVSEM PA TAKO PISEJO ITALIJANSKI CASOPISI — AVSTRIJA NE MORE
ZASTOPATI INTERESE JUZNIH TIROLCEV, CE NE ZNA ZASCITITI SVOJE LASTNE

MANJSINE V DEZELL

Slovenci smo obvestili mednarodno
Javnost

Zatem se je vnela zivahna debata, kateri
ni manjkalo viSkov. Ostre kritike tako s
strani predstavnikov slovenskih organizacij
kot tudi s strani inozemskega tiska je bila

pretekli teden.

Narodni svet koroskih Slovencev in Zveza slovenskih organizacij na Korogkem
sta priredila v Eetrtek, dne 12. oktobra 1972, v hotelu ,Moser® v Celovcu tiskovno
konferenco, katere se je udeleZilo okoli 40 novinarjev iz Avstrije in inozemstva.
Narodni svet so zastopali na tiskovni konferenci predsednik dr. Josko Tisch-
ler, podpredsednika dr. Valentin Inzko in dr. Reginald Vospernik ter
tajnik dipl. jur. Filip Warasch, Zvezo slovenskih organizacij pa predsednik
dr. Franci Zwitter, podpredsednik dr. Pavle Apovnik, ravnatelj slovenske
kmetijske 3ole inZ. Franc Einspieler in Karel Prusnik.

Na tiskovni konferenci so izro€ili predstavniki osrednjih organizacij koro3kih
Slovencev novinarjem skupno izjavo ter resolucijo, ki jo je na$ list objavil Ze

delezna celovska , Volkszeitung“ zaradi na-
¢ina, kako je pisala o prekrskih v zvezi z
dvojezicnimi napisi. Glavni urednik Walter
Raming se je v teku debate javno opra-

viéil za napac¢no vest v Volkszeitung o ,,200
avtobusih iz Ljubljane”, ki naj bi 10. oktobra
prisli v Celovec na ,protidemonstracijo®.
Ta vest je namre¢ zelo negativno vplivala
na ,domovini zveste“ duhove. — Na vpra-
Sanje zastopnika ,Volkszeitung“, kako ko-
roski Slovenci spostujemo juzno mejo, je
dr. Tischler jedrnato odgovoril: ,Koroski
Slovenci nismo podrli ne severne in ne juz-

(Nadaljevanje na 5. strani)

ZADNJA VEST:

Prva bomba je padla

Ko smo Ze zakljucili NT, smo zvedeli, da
je bil na podstavku elektricnega droga v
Gorcah pri Skocijanu postavijen peklenski
stroj, ki je napravil velikansko jamo, sreca
je bila, da drog sam ni padel.

Do sedaj 3e ni znano, kdo je bombo pod-
taknil, tudi Se ne vedo, kakSnega izvora je
eksploziv. Vsekakor je motiv politien, ker
po tem vodu gre eksport toka v Italijo in
Jugoslavijo.

In kaj policija? Peklenski stroj je menda
eksplodiral Ze v ponedeljek ponoci, zasle-
dili pa so zadevo Sele v sredo. Kako? So
krivci morali imeti toliko casa, da so mogli
izbrisati sledi?



Stran 2

- POLITIKA

KOROSKI PROBLEM V LUCI SRBSKEGA N SLOVENSKEGA CASOPISA:

Dvojezitna Koroska

Komentar ,,Politike

Na Koroskem so zadali Avstriji udarec v
obraz. Tako vlada, tisk in javnost skuSajo
pojasniti Sok, grobe izpade, izbruh lokalne-
ga fanatizma in Sovinizma, ki ga avstrijska
publika spremlja kot ,vojno zaradi dvoje-
ziénih napisov“. ,Pravna drzava Avstrija
preZivlja grenke ure“ po oceni vodilnega
dunajskega dnevnika. Da, Avstrija — tudi,
toda ob vsem, kar se godi po koro$ki deZe-
li, je ogrozena predvsem slovenska manj-
Sina.

Vodilni politicni ljudje Avstrije so po pra-
vici v strahu za dobri glas Avstrije po sve-
tu, ki ga tako zlahka kali motorizirana kolo-
na razbijaéev dvojeziénih napisov v krajih,
kjer Zivi slovenska manjSina. Avstrija se boji
za svojo legitimacijo pred svetom, ki bi jo
rada ohranila ¢imbolj neomadeZevano, ¢im-
bolj demokraticno. Za to ima tudi tehtne
razloge. Njen predstavnik, Avstrijec, je zdaj
na krmilu svetovne organizacije, zaupana
mu je visoka vloga, da skrbi za mir, za strp-
nost, za dobre sosedske odnose, za kon-
struktivno soZitje na celem svetu, avstrij-
skim Cetam je zaupana naloga varovati mir
na nemirnem otoku Cipru, tudi avstrijska
vecna nevitralnost je zagotovilo — ne le ra-
zumnih odnosov na tem delu Evrope, mar-
ve€ tudi njene stabilnosti v prihodnje. Ves
ta ugled je na kocki zaradi kolone razbija-
cev, ki vasi in ceste na Koroskem vracda v
nasilje, v fanati¢no sovrastvo in brezzakonje.

Snemanje in uniCevanje dvojezi¢nih na-
pisov na KoroSkem ni samo provokacija zo-

per domaco, slovensko manj$ino, ni samo
izzivanje sosednje Jugoslavije, marve¢ tudi
provokatorsko izpodkopavanje obstojecega
in pravnega reda Avstrije, kr8itev njene dr-
Zavne pogodbe iz leta 1955 in zakona o dvo-
jeziénih napisih, sprejetega julija letos.
Avstrija se je zavezala spostovati pravice
manjsin, zagotoviti legitimne pravice slo-
venske in hrvaske manjSine z drzavno po-
godbo, na kateri sloni njena drzavnost, njen
politiéni in ves ostali obstoj v danadnjem
svetu, tako v odnosu do velikih sil kot v od-
nosu do najblizjih sosedov. Zakon je Slo-
vencem na KorosSkem le delno ustregel. To-
da vsaj to, kar zakon zagotavlja, bi moralo
biti uresni¢eno in spostovano. Namesto ta-
kega pametnega uresni¢evanja manjsinskih
pravic pa je Sel zakon pred poplavo moto-
riziranih razbijacev na Koroskem — po vodi.
Ne zadostuje uteha, izre¢ena na Dunaju,
da je skodo mogoce popraviti, dokler so

.izgubljeni le napisi, ¢e$ da je ,bolje posta-

viti 100 novih kazipotov kot Zalovati za enim
samim mrtvim*“. Vse dokler brez energicnih
ukrepov dopuséajo divjanje, dokler se ne-
kaznovno nadaljujejo groZnje, celo pred do-
mom glavarja Sime, dokler se bodo fanatiki
postavljali z nacionalistiénimi pesmimi, pa-
rolami in nasilnimi akcjami, vse dotlej nihce
na KoroSkem niti v Avstriji ne bo varen in
zavarovan pred hujSimi, bolj tragicnimi in
usodnejSimi posledicami.

Nastopi, gesla, parole in drugi okraski
teh razbijaskih kolon na KoroSkem razkri-

0d Kreiskega do Waldheima

Trzaski list ,Gospodarstvo® pa na‘uvodnem mestu pod naslovom ,Od Kreiskega do
Waldheima“ piSe tole:

Po odloénih protestih slovenske javnosti
in slovenske vlade, ki jim je sledil Se pro-
test zvezne jugoslovanske vlade po diplo-
matski poti, se je oglasil sam avstrijski
kancler dr. Kreisky, da bi pred vsem sve-
tom opral veliki madez na avstrijski driavi,
ki je dopustila, da se ez Korosko zopet
razlije érni nacistiéni bes in izkaSlja nad
mirnimi in driavi vdanimi koroskimi Slo-
venci. Kancler je dejal, da vlada ne bo do-
volila, da se red v srednji Euvropi kifi s
protesinimi akcijami na KoroSkem proti
dvojeziénim krajevnim napisom. Dodal fe,
da se je Avustrija s podpisom driavne po-
godbe iz leta 1955 obvezala, da bo zajam-
cila pravice do dvojezi¢nosti v predelih,
kjer prebivajo narodnostne manjiine ter
bo to pravico tudi spostovala.

Upamo, da ne bo ostalo pri obljubah,
kakor so bile na Dunaju izrecene %e toliko
krat, navadno tedaj, ko se je kateri avstrij-
ski drzavnik odpravljal na obisk v Beo-
grad. Jasne kanclerjeve besede dokazujejo,
da so se na Dunaju konéno zavedli, zakaj
gre, da gre ne samo za spoStovanje formal-
nih obvez neke driave v mednarodni po-
godbi, temveé tudi za samo East in ugled
avstrijskega vodilnega naroda pred vsem
svetom. Zato tudi kancler omenja »sred-
njo Evropo<, ki bi morala biti zgled dru-
gim, a Avstrija bi morala dokazati s svo-
jo politiko, da so Avstrijei vredni driavne
neodvisnosti in driave, ki je bila obnovlje-
na v Jalti, pod pogojem, da se za vselej
otrese nacisticnih kles¢ in metod. Prav za-
to so bile izrefene kanclerjeve besede, Ee-
prav pozno. Roditi bi se bile morale iz
lastnega spoznanja, a ne 3ele iz protestov
druge vlade. Avstrijska driava ni bila po-
klicana zopet k Zivijenju, da bi lahko nasli
v njej mirno zatocifée nacisti in se e naprej
znasali nad slovenskim narodom pod izgo-
vorom, da branijo koristi driave ob meji.
Ta funkcija stratarjev ob meji ni nikakor
nova in izvirna, dobro je poznana tudi pri
nas %e iz casov duceja, skuSajo jo uveljaviti
Ye danes, racunajoé na strpnost oblasti, ki
jim navadno prija sklicevanje na driavne
interese.

Toda igra je nevarna, in to ne samo po-
sameznim vladam, temvec tudi demokractji
sploh. Morda so dr. Kreisky in z njim av-
strijski socialisti ter drugi resniéni demo-
krati zaslutili, da se za podobnimi akcija-
mi, kakor je bila samovoljna odstranitev
50 dvojezi¢nih tabel, ki jih je postavila dr-

zavna oblast v smislu vsedriavnega zakona
in sklepa avstrijskega parlamenta — in to
vpri¢o vsega policijskega aparata — skriva
ne samo poskus teroriziranja pohlevne na-
rodnostne manjsine, temveé¢ tudi za poskus
uvajanja anarhije; iz te naj vstanejo prve
postojanke dejanske nacistiéne oblasti. Ni
treba, da klicemo dr. Kreiskemu in dezel-
nemu glavarju Simi v spomin: dr. Dolfuss
in njegova tragicna usoda docet!

Se druga stran divianja proti dvojezié-
nim tablam. Ne gre za to, da se odstranijo
table, ki bodejo koroSke naciste v oéi kakor
rdeéa halja bika, temveé za lo, da se slo-
vensko prebivalstvo preplasi in zbega. Tre-
ba je ustvariti poplebiscitno ozracje! Koro-
§ki Slovenci prihajajo polagoma zopet k
sebi. Vzgojili so si e precej razumnistva,
ki naj napolni vrzeli, nastale po nesrecnem
plebiscitu leta 1920, ko so si slovenski inte-
lektualci refili Zivljenje z izselitvijo v Ju-
goslavijo. Nova mlada slovenska inteligen-
ca trka zdaj na vrata, zahteva pravice, pa
tudi kruha. V oleh koroskih nacionalistov
je najbolj preprosta resitev v tem, da se
slovensko razumniStvo zopet poiene ez
mejo.

Jasno je, da je odstranitev in razbijanje
slovenskih napisov tudi huda Zalitev ne sa-
mo koroskih Slovencev, temvel tudi vsega
slovenskega maroda; Zalitev je vseh jugo-
slovanskih in drugih slovenskih narodov,
ki jim obuja spomine na stare ‘lase habs-
burSkega Dunaja, a jim je hkrati v svarilo,
kaj jih éaka za mejami, ako bi zapravili
svofjo driavno neoduvisnost.

Z dunajsko politiko nekaj ni v redu.
ZgreSeno bi bilo namreé wvaliti vso odgo-
vornost na koroske naciste. Vprasati se je
treba, kdo je kriv, da so ti lahko zopet duig-
nili glave. Kako se je moglo ustvariti tak-
sno ozralje, da lahko pri belem dnevu in
pri vsej policiji, ki je takoj iztaknila Stu-
denta Sturma, polenjajo taksne veci. Mar
ni dunajski dnevnik »Die Presse«, ki gotovo
ni v rokah nacistov, takoj ko je dunajski
parlament izglasoval zakon o dvojeziénih
napisih, in to 17 let po podpisu driavne
pogodbe, zapisal, da dvomi, ali bo mogoce
ta zakon sploh izvesti! Te dni je isti list
tudi pripomnil, da se dogajanje na Koro-
Skem v svetounem merilu gledano zdi sko-
raj brezpomembno! Mar ni to olitna po-
tuha koroskim nacionalistom, a hkrati do-
kaz, da so tudi druge polititne struje na

Nas tednik 42 — 19. oktobra wﬂn

vajo tudi, kdo so udeleZenci, pa tudi, kdo
so zakulisni navdihovalci protislovenskih in
protijugoslovanskih izpadov. Gre predvsem
za Sovinistiéne skupine, zdruzene v Heimat-
dienstu in podobne tolpe iz usedline neiz-
koreninjenega fasizma, zaostalega po av-
strijskih kotih iz najmra¢nejSih Casov av-
strijske in evropske zgodovine.

Ti Sovinistiéni in faSisticni ostanki, ki v
Avstriji, v njeni javnosti, v njenih politi¢nih
strankah in vodstvih nimajo opore, se zato
zbliZujejo s podobno problemati¢nimi zve-
zami in druzbami, iS¢ejo podporo faSistic-
nih ostankov v nekaterih drugih drZzavah,
porazgubljene v Alpah, juzno od Brennerja
in severno od Salzburga.

Te desnicarske tolpe seveda nikoli ne
morejo razveljaviti drzavne pogodbe in ob-
veznosti, ki jih je Avstrija z njo prevzela —
med drugim tudi za zagotovitev pravic slo-
venske manjSine — pac pa vzbujajo dvome
z avstrijsko drZavo, njeno vlado, parlament,
njene politicne, druzbene, pravne in hu-
manitarne vrednote. Koroski provokatorji in
desnicarski razbijaci spodtikajo politiko via-
de dr. Bruna Kreiskega, Skodujejo avstrij-
ski politiki dobrih odnosov z Jugoslavijo in,
po besedah Kreiskega, zadajajo Avstriji
prav tisti udarec, ki si ga neonacisti tako
Zelijo.

Teptanje zakona na KoroSkem nadvse
resno krni ugled Avstrije v naporih za so-
delovanje v Evropi, sredi priprav za evrop-
sko konferenco o varnosti in sodelovanju,
ki bi ji bil Dunaj rad tudi gostitelj, sredi o-
betajotega odpiranja plodnega regionalne-
ga sodelovanja prav na tem delu sveta.

Ce je domala cela Avstrija preplavljena s
turistiénimi napisi in oznakami v veé tujih
jezikih, Ce gleda sosednje televizijske od-
daje, bere ¢asopise in revije ter knjige iz so-
sednjih dezel, ¢e dunajski radio vsak dan
oddaja porocila v tujih jezikih, ée dunajska
obcgina odpira za otroke tujih delavcev po-
uk v njihovem jeziku — zakaj je potem tez-
ko zavarovati dvojezicne napise pred nasi-
ljem prav v tistih naseljih, kjer del tako
kozmopolitske mnogojeziéne Avstrije tvori-
jo koroski Slovenci? Batb:

strani koroskih nacionalistov in nestrpne-
Zev.

Da se ne bi na Dunaju zavedali strahot-
nega protislovja med dejansko politiko na
KoroSkem in akcijo za pravico jufnotirol-
skih Nemcev, si ne moremo misliti. In ven-
dar gre Dunaj mimo tega protislovja, na
katero je pred leti pokazal tudi italijanski
tisk, a zdaj sam juinotirolski woditelj dr.
Magnago. v razgovoru z dezelnim glavarjem
Simo.

Awstrijet so gotovo ponosni, da imajo v
dr. Waldheimu, svojem vojaku, glavnega
tajnika Organizacije zdrufenth narodov, a
ocitno pozabljajo, da fe avstrijska diploma-
cija prav pri OZN zacela akcijo za ureditev
juinotirolskega vpraSanja. Kaj, ko bi zdaj
Jugoslovani prav tako potrkali na vrata
OZN? R

~Slowenenfresser"

Es ist in Wirklichkeit gar nicht so
schlimm, wie es aussieht, denn bei weitem
nicht alle deutschen Karntner sind Slowe-
nenfresser. Die diesen fatalen Appetit ha-
ben, sind selbst eine Minderheit, die sich
allerdings durch heftiges Gebardenspiel,
durch drohende Grimassen und lautes
Schreien ein groBes Ansehen gibt, so daB
jedesmal der Eindruck entsteht: Ein gan-
zes Volk steht auf! Das blendet viele, die
leichtglaubig oder &ngstlich sind, und macht
die Sache schlimmer. Niemand tritt dem
Schwindel entgegen. Und das ist das
Schlimmste: daB so wenige den Mut haben,
zu sagen, was sie denken. Sie weichen dem
Druck und folgen dem Zwang. Eine andere
Voraussetzung braucht der Terrorismus
nicht. Man miiBte es einmal wagen, die Ra-
delsfiihrer ganz niichtern und banal zu se-
hen: als ,Profis“, nicht als ,ldealisten®.
Diese ,Volkstumskampfer® gehorchen bei-
leibe keiner Not, denn sie sind nicht be-
droht. lhr ,Volkstum*® leidet nicht unter den
Slowenen: es scheitert im Jahrhundert-
sturm der Weltenwende. Im Ubrigen sind sie
selbst Bodenspekulanten, die im Auto
sitzen.

Schon Carl Spitteler hat entdeckt, daB
zur Begriindung eines Terrorismus nicht die
geringste, tatsidchliche Macht vonnoéten ist;

Po tiskovni konferenci;

Avstrijski in mednarodni tisk je posv® ‘
til tiskovni konferenci, ki so jo prired/
predstavniki koroskih Slovencev 12. of
tobra 1972 v Celovcu, veliko pozornos'
Pogosto opozarjajo listi na to, da je mt
nilo od podpisa avstrijske driavne p*
godbe Ze celih 17 let, ne da bi medte’
vlada na Dunaju izpolnila obveznosti, ¥
izvirajo zanjo glede za3gite slovens¥
manjSine na Koroskem. Slovenci sm
upali, da bo mozno resiti vsa vprasan)’
&lena 7 v sodelovanju z avstrijsko viad®
Tudi v trenutku, ko je Avstrija internaci?
nalizirala JuZnotirolsko vprasanje
iskala za svojo manj$ino upraviéeno p¥
moé& pred ZdruZenimi narodi, se nism
obrnili na sile izven nasih meja, temv
smo potrpezljivo akali, da viada pravi
no uredi tudi na3a vpradanja. Akcije pr?
ti dvojeziénim napisom so izsilile poF
tiéno situacijo, s katero nih&e ni ragun?
Kako bi novi politi€ni poloZaj oznadill
Vodilni predstavniki avstrijske in korod¥
deZelne viade poudarjajo sprico m'#“’(I
Sko-nacionalistiénih akcij v dezeli, da [
Avstrija Ze ve& kot 50 let z reSitvijo ma"‘t
sinskega vprasanja v zamudi. ZveZ'
kancler dr. Kreisky je opozoril v tej zvé’ !
celo na razpad Avstro-Ogrske, ki se |
zrusila predvsem zaradi tega, ker ni b"'n
v stanu rediti nacionalnega vprasani?,
Drzavna pogodba je zagotovila a\rstriisi‘en
meje. Avstrijski in mednarodni tisk op?
zarjata na to, da nepremisijeno zadriaﬂlej
nems3ko-nacionalisti€ne javnosti pono\'“c](
ogroza drzavo. Glavna Zrtev pri tem P:;
so koroski Slovenci, ki jim je oblju?,
koroski deZelni zbor pred plebiscito”
1920 popoino enakopravnost. Ta enak?,
pravnost izgleda tako, da mora pol {f|/ L‘
letja po plebiscitu vlada odposlati tudi *
drugih zveznih deZel policijo na Kof?,
Sko, da zaustavi teror, ki ga izvajajo n~9“"i
&ko-nacionalistiéni krogi nad koro3ki™
Slovenci. Parola, da mora zginiti do !
oktobra zadnja dvojezicna tabla ter do
sledna izvedba spominja preoé&itno ™
parolo ,Macht mir das Land deutsch
Ni duda, da so zahtevali zaupniki vs°
slovenskih organizacij na KoroSkem i
svojem zborovanju 11. oktobra 1972 ¢
Narodnega sveta koroSkih SlovenceV i
Zveze slovenskih organizacij, naj P"d
vzameta v obrambo narodnih pravic i
zasé&ito manjsine potrebne korake tudi o
mednarodni ravni. Gre pri tem predvs
za avtenticno interpretacijo vsebine 2
na 7 po podpisnicah avstrijske drza/’
pogodbe. To tudi zaradi tega, ker SO °
doslej mnenja viade in avstrijskih P°Ir,
tiénih strank moéno logila od stalisé /4
roskih Slovencev. d
Medtem pa pricakujemo, da se b"d'z
nadaljevali razgovori z manjSino v Ok'fs
ru posebne komisije, ki jo je namera”
ustanoviti kancler dr. Kreisky za reée"’k
nje Se odprtih vprasanj élena 7 drZza"’ y
pogodbe. Prepri¢ani smo namreé, da IF"
treba tudi v bodoge iskati skupne potl 'y
reditve. Le to je v interesu manjsiné L
Avstrije. K

Dr. V. InZ¥%;

e

es genugt, daB jedermann sich ducke. NOGE
weniger braucht es dazu ein wirkliﬂhaﬁ
Mandat. Es genigt die Behauptung,
man eines hat. Die Karntner Slowenenfré
ser behaupten, sie hatten von der Meh_rrl
den Auftrag, gegen Windmiihlen zu ké™,
fen. Sie behaupten, das ,deutsche V0"
sei in Gefahr, wenn der aus dem moder™,
Vélkerrecht und aus unserem Staatsré’,
formulierte ,Artikel VII* des Staatsverir@
in Kérnten in Kraft gesetzt wird. it
Kein Wort davon ist wahr. Aber das "
dert sie nicht. Sie bestarkt der Druck %
die Hoffnung, daB jeder Einzelne gern o
Weg des geringsten Widerstandes geht l:jiﬂ
daB der Schwéchere nachgibt. Das ist *
Wirkung des alten Rechtspositivismus, pr
cher lehrt: Die Gewalt ist die Quelle !
Rechts. Wir alle fiihlen uns nur zu |9'b,
vom Rechtsbegehren einer Minderheit *
lastigt, weil uns allen der Mut fehit, dem“
nigen die Stirn zu bieten, der uns °
Schaum vor dem Mund anfillt. So wird i
bald ungefihrlicher sein, in RuBland
freies Wort iiber die regierenden KoM
nisten, als in Kérnten ein freies Wort 2,
gen die radikalen Deutschnationalen av
zusprechen.

Michael Guttenbrunner, .W':r
Kérntner Dichter u. Lyrik?
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KULTURNI TEDEN ALPE-JADRAN:

Glasbeno-pevske prireditve treh

| [ ]

5 sosednih regionov

! Narodne in umetne pesmi v duhu prijateljstva in sodelovanja

5 V cetrtek minulega tedna so se s plati — menim tu komercialno stran — pa
0 slavnosino predstavo Mozartove ope- govori proti prirejanju kulturnih tednov, kaj-
i re ,Carobna pis§cal*“ zaceli 1. ti zanimanje koroSkega obd&instva na vseh
, kulturni tedni Alpe-Jadran, dan nato, treh vecerih, v3tevSi nastop ,Teatra Ver-
; to je v petek, so gostovali v Domu dija“ iz Trsta, je bilo tako porazno, da se
) glasbe umetniki iz Trsta z Verdijevim vpraSamo, ¢emu potem nastopi pevskih in
y »Rekvijemom“. V soboto in nede- glasbenih idealistov? Ali se ljudje, menim
¢ ljo pa smo na koncertu poslusall me- tu zlasti sodeZelane drugega jezika, res
; Sane in moske zbore iz Furlanije-Ju- ve¢ ne zanimajo za nastope vrhunskih an-
) lijske krajine, Slovenije in Koroske. samblov, v mislih imam tu sodelovanje u-
y Medtem ko je bil koncert v soboto v metnikov iz Trsta, Ljubljane, pa tudi na pri-

srednji dvorani, je bila pevska prire-
ditev v nedeljo v veliki dvorani Doma
! glasbe.

¢ Nastopili so: Moski zbor iz Millstatta pod
#Y0dstvom pevovodje H. Stellmanna
¢ \astopil oba vedera); A-capella zbor iz Be-
f laka, pod vodstvom zborovodje Helm u-
1 8 Wulza (samo v soboto); Akademski
?J:T‘esaﬂi pevski zbor ,Tone TomsSi¢“ iz Ljub-
¢ 13ne, ki ga je vodil Marko Munih (sa-
Mo v soboto); furlanski moski zbor iz Vid-
ar'M"a »Coro di Ruda“, vodil ga je zborovodja
¢"- Orlando Dipiazza (oba vedera);
»"385 korogki slovenski mesani pevski zbor
p~lakob Petelin-Gallus®, ki ga je vodil prof.
("O2ko Kovadi& (samo v nedeljo), ce-
¢ OVSki  Madrigalisti“ skupaj z Singkreisom
| /Orcia iz Spitala pod vodstvom Hellmu-
'8 Drewesa (samo v nedeljo).

N N3§10p sodelujo¢ih ansamblov na obeh
[;L Serih je dosegel po umetniski plati spod-
'd den‘ uspeh, kar bi govorilo v prid dejstvu,
Naj se kulturni tedni prijateljskih sosed-
deZel v prihodnje nadaljujejo. Po drugi
o

..
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/ GEORG BUCHER — UMRL
Pretekli ¢etrtek je v Celovcu, v sta-

rosti 67 let umrl znani koro3ki igralec

y
I
i

fazveseljeval in zabaval poslu3alce.

:: €org Bucher. Georg Bucher
/ Se je proslavil zlasti kot karakterni
i ;g"_“*?!?, njegov glas pa je bilo sliati
" udi iz radijskih zvoénikov, kjer je s
' SVojim znaéilnim korodkim dialektom
4
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. Slovensko predavanje
) mm_ . -4 - _ =
: v Ziirichu v Svici
1+ Svici 3ivi vet tiso¢ Slovencev. Duhovno
' NIl zanje p. Fidelis Kraner in jih
o, 2uje v slovensko skupnost. V nedeljo,
"svi:epiembra, so se sredali Slovenci iz vse
ddere Pri Marijini boZji poti Einsiedeln. Ne-
i, Mato, 1. oktobra, so imeli, kakor vsa-
; a;“ dni, bozjo sluzbo v cerkvi Gut-Hirt,
Kma;\'al in pridigal je g. Vinko Zaletel. Po
foi o) ie imel v krasni, modemi fami dvora-
'Fin 9. Zaletel predavanje z barvnimi slikami
I ng z;"éno spremljavo o Zivljenju obi&ajnih
smej‘"'oﬁkem. Polna dvorana in doZiveto
i e'“?nie slik in pesmi je dokaz, kako so
N ©Nci v tujini Zeljni domace kulturne hra-

‘\___;

V Vidmu odprli razstavo
.ﬂ INTART#

odv Soboto, 14. oktobra, so v Vidmu
nElDrll 5. razstavo INTART, to je likov-
bes razstava treh sosednih deZel: Ko-
Ske, Slovenije in Furlanije-Julijske
rajine, katero prirejajo vsako leto iz-
$9n0ma v Ljubljani, Celovcu in Vid-
n_a- Letos je gostitelj likovnih umet-
I OV glavno mesto Furlanije-Julijske
"ajine Videm. Koroska je poslala na
'azstavo 13, ostali dve dezeli pa po
1_4. Umetnikov. Od Koro3cev razstav-
'l(ajo_; Brandstitter, Hiesberger, Hoke,
ollig, Kolland, Komposch, Kraus,
] fawagna, Krkoska, Petschounig-Mo-
'O, Piccotini, Meina Schellander in
alkensteiner.

Zirija je podelila tri glavne nagrade:
Oroski likovnik Wolfgang Wal-
Iike Nsteiner je prejel za svojo ve-

0 SJIko ~Hermeti&ni stolp“ nagrado

Oroske, nagrado Slovenije je dobil
Do‘::ld!- Spancel, medtem ko so
iin elili nagrado Furlanije-Julijske kra-

€ goriskemu umetniku Lucianu
€ Gironcoliju.

\__‘h__
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mer celovdkih Madrigalistov in Singkreisa?
Ce ti veceri ne vletejo obdinstva na tako
kvalitetne koncerte, kot so bili tokrat, po-
tem se lahko Se samo vprasam, kje in kako
bi se nasla pomo¢ za reSitev tega proble-
ma?

Da pa to ni osamljen primer, naj navedem

LIKOVNA UMETNOST:

tudi ,Teden sreéanja“, ki sta ga priredila
celovika obé&ina in celovski radio junija le-
tos, ko so bile prireditve, na katerih so na-
stopali priznani glasbeni in folklorni an-
sambli treh regionov: KoroSke, Furlanije-
Julijske krajine in Slovenije, slabo obiska-
ne.

Kje je iskati vzrok? Osebno bi vedel od-
govora, pa morda tudi ta ali oni, ki je mojih
misli, pa bi ga na tem mestu rajSi ne pove-
dal, morda ob drugi priliki.

Bodimo raje optimisti in recimo, da pred-
stavljajo take prireditve naSih treh sosednih
pokrajin lepo manifestacijo mednarodnega
prijateljstva. Z odrov je donela pesem raz-
lignih jezikov in razlicne melodije, razlicna
éustvovanja in raziéni ritmi so se zlivali v
prijetno harmonijo kot dokaz magicne moci
zblizevnaja in sporazumevanja. Pesmi, ki
smo jih poslusali, so govorile z du3o ideali-
stov, ki Gustvujejo, ljubijo in se radostijo
ali zalostijo na enak nacin, kajti ni¢ lepSega
in prijetnejSega ni, kot je umetna in narod-
na pesem, iskrena v custvovanju in prepro-
sta v izrazanju, zato pa vsem razumijiva ne
glede na jezik. 2Rk

75-letni jubilej protf. Pepa Grabnerja

Ob 75-letnici prof. Pepa Grabnerja,
je v petek, 13. oktobra, nase glavno mesto
Celovec njemu na Cast odprlo veliko raz-
stavo njegovih del — akvarelov (kakih 40
po stevilu).

Pred otvoritvijo je magistratni direktor
dr. Platzer pozdravil tastne goste, med
njimi krikega Skofa dr. JoiZefa Kdstnerja,
tupana Hansa Ausserwinklerja, seniorja
Schmida, generalnega wvikarja dr. Kirch-
nerja, mestne svetnike ter druge odliéne
goste, ostalo obéinstvo in seveda domadi
tisk. Nato se je zupan g. Ausserwinkler za-
hvalil obéinstvu, ki se je v tako lepem Ste-
vilu odzvalo povabilu mesta Celovca, in s
tem dokazalo spoStovanje do umetnika, ki
je slavo svojega mesta ponesel v vse dele
Evrope. V nadaljevanju je Ausserwinkler
povedal neckaj biografije velikega mojstra
akvarela prof. Pepa Grabnerja in dodal,

da so danes napravili izjemo v galeriji
Mestnega doma, ko so odprli osebno raz-
stavo nasega jubilanta, ki sicer ni namenje-
na tem smotrom. Ze pred desetimi leti ga
je driavni poglavar, za njegovo umetnisko
ustvarjanje, odlikoval s Castnim naslovom
profesorja. Pri tem je omenil prof. Frodla,
ki je o Grabnerjevem delu dejal, da Ze
skoraj ni veé moino ustvariti Se kaj bolj-
Sega. »Danes pa lahko reéemo,« je dejal Zu-
pan, da se njegova umetnost nikoli ni usta-
vila, razvijala se je naprej, kar pria tudi
krasna razstava v galeriji Mestnega doma.«
Po zahvalnih besedh likovnega umetni-
ka prof. Grabnerja samega, je Zupan slo-
vesno odprl umetnisko razstavo, ki bo od-
prta do 5. novembra, od ponedeljka do
petka, od 10. do 13. in od 15. in 18. ure, v

soboto in nedeljo pa od 10. do 13. ure.
B-Li

De¥elna galerija razstavlja dela A. Mabhringerja

Kot doprinos koroske likovne umetnosti h
kulturnim tednom Alpe-Jadran, so v pone-
deljek v Dezelni galeriji odprli kolektivno in
retrospektivno razstavo slikarja Antona
Mahringerja. Povod za njegovo razsta-
vo je dala pravzaprav umetnikova 70-let-
nica.

Uvodoma je kustosinja ga. dr. Lee Sprin-
schitz povedala, da so hoteli z otvoritvijo
te razstave pokazati delo Antona Mahrin-
gerja v svojem 45-letnem ustvarjanju na li-
kovnem podrocju (od 1927 do 1972).

Ga. dr. Sprinschitz je dejala, da je bilo
mozno odpreti to razstavo Sele s Stevilni-
mi izposojenimi deli pri privatnih osebah
doma in v tujini; nekaj del je posodilo celo
avstrijsko veleposlanistvo v Budimpesti.

Dezelni glavar Hans Sima je po kratkem
nagovoru odprl razstavo, ki bo odprta do
konca novembra.

Poleg velike razstave umetnika Mahrin-
gerja, so hkrati odprli 8e razstavo treh mla-
dih slovenskih grafikov: Andreja Jemca,
Adriane Maraz in Gorazda Sefrana.

Edelman in Porter Nobelova nagrajenca
za medicino

Profesorji medicinske fakultete stock-
holmske univerze ,Karolinska“ so dologili
letoSnja Nobelova nagrajenca za medicino.
Nagrado si bosta delila Ameri¢an Gerald M.
Edeliman in Anglez Rodney R. Poter.
Nagrado jima bo izroé&il 10. decembra $ved-
ski kralj. Zdravnika si bosta razdelila 480
tiso¢ Svedskih kron,

Gerald Edelman je doma iz New Yorka
in je star 43 let. Promoviral je najprej za
doktorja naravoslovja leta 1950, Stiri leta
kasneje za doktorja medicine, od leta 1960
pa poucuje na univerzi Rockfeller.

Porter se je rodil leta 1927 v Ashtonu v
Angliji in je promoviral v Liverpoolu leta

1939. Od leta 1967 poucuje na univerzi v Ox-

fordu. Porter je 17. Anglez, ki je prejel to
veliko. priznanje.

Institut ,Karolinska” je izdal porocilo, v
katerem pravi, da je nagradil oba znanstve-
nika zaradi njunih odkritij o strukturi proti-
telesc. Porocilo pravi, da ,do leta 1959 ni
bilo, kljub stoletnim raziskavam, odkritega
skoraj ni¢ o tej strukturi. Tistega leta pa sta
Edelman in Porter predstavila prve rezulta-
te svojih raziskav, ki so v nekaj letih pri-
vedli do reSitve Stevilnih vprasanj o naravi
protitelesc.” Poroéilo tudi omenja tezave,
ki sta jih imela znanstvenika pri svojem de-
lu in poudarja, da sta priSla oba do istega
zakljucka, Ceprav sta zacela z raziskavami
drugace.

.Vaznost Edelmanovih in Porterjevih od-
kritij, zakljuéuje poroc€ilo, je predvsem v
tem, da sta natancno opisala sestavo in de-

lovanje protitelesc, ki so z bioloSkega sta-
lis€a zelo vaZna. Te raziskave so tako dale
mozZnost drugim znanstvenikom, da nada-
ljujejo s proucevanjem in postavile znan-
stveno bazo, ki je doslej ni bilo. Obenem
pa so pomembne tudi s prakticnega stali-
S&a.“

60 let gradbene Sole

V zimi 1904/5 je bil v Ljubljani ustanovijen
»Zimski te€aj za stavbne obrinike“. To je
bil prvi oddelek na Slovenskem z zna¢ajem
gradbene delovodske Sole. Namenjen je bil
pomoénikom in mojstrom, Solanje pa je tra-
jalo dve zimi po 5 mesecev. Dogodek za-
znamuje Solska zgodovina kot rojstvo grad-
benega Solstva v Sloveniji in zacetek tiste-
ga, kar dandanes predstavlja ljubljanska
gradbena tehniska Sola. Sola danes slavi
svojo Sestdesetletnico.

V zadnjih dvajsetih letih daje ta Sola vsa-
ko leto od 150 do 200 zakljuénih spriceval,
kar pomeni, da je Solo vsako leto zapustilo
toliko u€encev, ki so koncali razne oblike
Solanja gradbene stroke. Statistika, ki zace-
nja Steti maturante od 1912 naprej, pove, da
je do letos dala ta Sola skupaj 5118 gradbe-
nih strokovnjakov s srednjo izobrazbo. Od-
sek za visoke gradnje jih je dal 1766, odsek
za nizke gradnje 648, geodetski odsek 617,
odsek za industrijo gradbenega materiala
302, delovodska tehniska Sola jih je dala
3500, cestarska vajenska Sola 177 itd.

NASTOP SLOVENSKE
FILHARMONIJE V CELOVCU

V soboto, 21. oktobra, ob 19,30 bo
v okviru kulturnih tednov Alpe-Jadran
koncertirala v Domu glasbe v Celov-
cu Slovenska filharmonija iz Ljublja-
ne. Izvedli bodo dela: Demetrij Zebre:
Svobodi naproti; Volfgang Amadeus
Mozart: Koncert za klarinet v A-duru,
KV 622; Johannes Brahms: 4. simfo-
nija v e-molu, op. 98.

Koncert bo dirigiral Oskar Da-
non, solo bo igral na klarinetu Igor
Karlin.

SLOVENCI
doma in po svetu

70-LETNICA MOJSTRA VLADIMIRJA
SKRBINSKA

Pred kratkim je v Ljubljani obhajal svoj 70-
letni jubilej veliki mojster odrske besede in igre,
igralec in reziser Vladimir Skrbinsek.

In kot Zivljenjska — rodil se je 2. oktobra 1902
v Ljubljani — je tudi njegova umetniska pot Ze
dolga, ko je kot amater in Student prvi¢ uspesno
nastopil v vlogi Kadivca Ze leta 1920, v maribor-
skem gledali$éu pa je bil prvi¢ angaziran v se-
zoni 1923/24, nato je nastopal v VaraZdinu, Za-
grebu, Splitu, Skoplju, odhajal iz Maribora in se
vradal. Med vojno in po njej je bil pri Sloven-
skem narodnem gledaliéu v Ljubljani, v sezoni
1958/59 se je vrnil v Maribor kot ravnatelj Drame,
od leta 1960 pa je ¢lan ljubljanskega Mestnega
gledali3¢a.

Za svoje umetnisko delo je jubilant prejel Pre-
gernovo in Severjevo nagrado in BorStnikov pr-
stan. Vladimir Skrbindek je bil na odru Ze od
vsega zadetka izrazit in intelektualec, ki zmerom
veliko razmiSlja o zamotanih labirintin ¢loveske
duge in jih zna tudi upodobiti z vselej uteme-
ljenimi- umetnikimi prijemi. Zato so njegovi liki
iz Ibsena, Shawa, Tolstoja, Dostoje\ﬁkega, Sha-
kespeara, Moliera, Wilda, Rostanda, Cankarja,
Novacana, Ferda Kozaka in Krefta, vsi izklesani
kot iz enega kosa in zato tudi neponovljivi. Svoj
najvisji ustvarjalni vzpon pa je dosegel v Krle-
sevih dramah, kjer je s podobo Leona v ,Go-
spodi Glembajevih“ ob reZiji dr. Branka Gavelle
in dr. Krizevca ,V agoniji“ ustvaril dve zares iz-
brudeni in celoviti stvaritvi.

SLOVENC! V ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE
t Dr. Frido Pogacnik

Pred kratkim je v San Franciscu v ZdruZenih
drzavah Amerike umrl dr. Frido Pogacnik. Rojen
je bil 20. januarja 1902 v Ljubljani. Po maturi
na gimnaziji v Skofovih zavodih v St. Vidu pri
Ljubljani, je $el Studirat pravo na ljubljansko
univerzo; tam je promoviral za doktorja prava,
diplomacijo pa v inozemstvu. Ko je jugoslovan-
ska vlada leta 1935 sklepala konkordat z Vati-
kanom, je med drugim tudi dr. Pogaénik sprem-
lial jugoslovanskega zunanjega ministra v Va-
tikan. Tedaj je dobil visoko vatikansko odliko-
vanje.

Beograd ga je tedaj poslal na razna sluzbe-
na mesta pri poslaniskih mestih v Parizu, Svici,
Londonu in v Pragi. V letih najhujSe svetovne
krize je bil v sluzbi jugoslovanskega poslani- -
Stva v Berlinu. Po vojni se je rajni umaknil naj-
prej v Rim, nato pa v Buenos Aires v Argentino,
kijer je dobil zaradi znanja jezikov zaposlitev v
potovalni pisarni. Leta 1951 je odsel v New York,
nato v San Francisco, kjer je zivel do svoje
smrti.

1 Frangek Kolarié

Minuli mesec je v Clevelandu za sréno kapjo
nenadoma umrl Franéek Kolari¢, star 56 let, znan
in sila delaven kulturni delavec v Clevelandu.
To delo je nadaljeval v Clevelandu, kjer je bil
predsednik pevskega drustva ,Slovenski fantje®.
Pevsko izobrazbo je dobil Ze v Ljubljani, kjer je
bil ¢lan Akademskega pevskega zbora pod diri-
gentom Francetom Maroltom.

AKCIJA ZA JAKOPICEV SPOMENIK

Dr. Ladislav Lajovic je junija letos objavil
javen poziv za ustanovitev sklada, ki naj bi
skrbel za postavitev spomenika nasemu ve-
likemu slikarju Rihardu Jakopi€u, in sicer
po predlogi, ki jo je ustvaril akademski kipar
Bojan Kunaver. Pobudnik zdaj sporo¢a, da
po vlogi mestni skup&éini Ljubljana ni mi-
roval in je z enakimi predlogi seznanil iz-
vr$ni svet, pa SAZU (Slovenska akademija
znanosti in umetnosti) in direktorje velikih
ljubljanskih podjetij. Doslej se je nateklo Ze
100.000 din, kar pomeni polovico potrebnih
sredstev za izvedbo nacrta. Tik pred 30-
letnico smrti velikega slovenskega umetni-
ka je tako veliko moZnosti, da dobi Ljublja-
na njegov spomenik.
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VINDISARJI 1Z VSEH KOTOV, NA POHOD!

Na KoroSkem obstaja nekd ,Zveza koro-
8kih vindiSarjev“, njen predsednik je rav-
natelj neke celovSke gimnazije, in sicer je
to dr. Valentin Einspieler. O razvoju tega
predsednika in ravnatelja ni treba izgubljati
besed. Pravijo, da mu je uspelo zbrati v tej
~domovini zvesti“ zvezi celih 6 neumrljivih
du$ umrljivih ljudi. A kaj bi se spusgali v
ugotavljanje Stevila. Ce hoces &lovek dati
kaki. manjSini popolno enakopravnost, ne
sme biti ovira oz. merilo $teviléna moé.

Pa je govoril ta predsednik in ravnatelj,
hkrati pa $e podpredsednik koroSkega haj-
matdinsta tudi pri nedeljski domovinski or-
giji v Celovcu. Tudi predstavil se je. Ime-
noval se je otroka juzne Korodke, imenoval

- se je koroSkega vindi$arja. Po vsem, Gesar
smo vajeni na KoroSkem, vindi3arji baje ni-
so kaka izumirajoca verska logina ali kaka
tajna politicna skupinica, ampak skupina
ljudi, ki se Steje za tretji narod na Koro-
skem. Nemskonacionalistina stranka NDP
je ugotovila na nekem letaku o vindi3arjih
prav to: , Avstrija nikoli ni zatirala Slovanov,
ki Zivijo na KoroSkem — ne vindisarjev ne
Slovencev. . .“

Torej so vindisarji le Slovani, to smo &uli
iz ust najbolj poklicanih manjsinskih stro-
kovnjakov vseh ¢asov. Potemtakem je tudi
predsednik koroskih vindi3arjev Slovan, po-
temtakem pa je Slovan tudi podpredsednik
koroSkega hajmatdinsta.

Treba bi bilo, ¢e bi vindi3arji pokazali,
kaj znajo. Da znajo sodelovati pri mnozié-
nih manifestacijah hajmatdinsta, so e do-
kazali. Naj Se pokaZejo svojo kulturo, naj
se predstavijo kot narod. Recimo kar v Ce-
lovcu. Recimo v dvoriéu deZelne hise
(Landhaus).

Pa si zamislimo, da so res napravili tako
manifestacijo. Nastopili so tam. Zbrali so
se. Ne vem, koliko neumrljivih du$ umrljivin
ljudi se je _tam zbralo. Ali jih je bilo samo
Sest ali veC, ni mi jasno. Prislo je namre&
tudi nekaj gledalcev.

Pozdravil je sam veliki mojster vindigar-
stva. Govoril je tako, kot ga je naudila ma-
ti. On pravi temu ,vindi$“. In ker sem Slove-
nec, me je vse skupaj zanimalo. Bil sem
tam. Naprezal sem se na vse uhlje, da bi
vendar nasSel kako stvar, ki je ne bi razumel.
Pa ni zaleglo nié. Vse sem razumel, ker
sem moral vse razumeti. Saj je bila to ven-
dar moja materini¢ina, moja prelepa slo-
venscina. Pac¢ rozansko nare&je, ker je veli-
ki mojster vindiSar§éine po rodu Rozan, ali
bolje re€eno Gorjanec. Iz Zgornje (opro-
stite Zvrhnje) vesce (ali Vesce?) je doma,
pri Kumru mu je tekla zibelka.

Po govoru je sledilo silovito odobrava-
nje. ,Kako znajo na$ mojster lepo marnva-
ti svovenje“, se je zacudila stara Zenica in
si brisala od same ganjenosti iz svojih trud-
nih ogi sladke solze nepri¢akovano prijet-
nega presenecenja. ,Dds is windisch, wos a
gred’t hot“, se je zadrl mlad nosilec koro-
Ske domovinske obleke. ,Gehns noch Lai-
boch und werns sehn, doB si kana fasteht,
won si inare fadomte windische Schproch
reden, si fadomte Tschuschin si! Bai uns
wiad daitsch gredt!®

Pa so zapeli vindiSarji svoje pesmi. Lepe
pesmi, krasne pesmi, znane po Sirnem sve-
tu zaradi svoje edinstvene krasote. In poslu-
Saj, poslusaj, bile so to tiste prelepe koro-
Ske slovenske pesmi.

Sledile so Se druge tocke vindisarske kul-
ture. Pesniki so brali svoje izlive, pisatelji so
brali iz svojih pripovednih del, celo nekak
prizor je bil na sporedu. ,Kako razlikujes
vindiSarja od Slovenca“, se je glasil. Vse
bi bilo v redu, samo Slovenca ni hotel igrati
nihce, kajti vsi nastopajo¢i so bili vindisarji.
Pa je zavpil nekdo od pripravljalnega odbo-
ra: ,Ali zna kdo svovenje?“ ,Jaz, jaz, jaz!“
Vsa vindiSarska mnozica je dvignila roke.
In ker se je ponudilo toliko ljudi, ki bi igrali
vlogo Slovenca, so prizor kratko malo odpo-
vedali zaradi ,prehudih teZav z osebjem®.

Sledilo je Se nekaj to¢k. Za zakljuéek so
se peljali na juzno Korosko, da bi dokazali,
kako moéno vindiSarska da je. Pridli so v
gostilno. Tam so nekaj malega pojedli, a
ve¢ so popili. Razvezal se jim je jezik do
kraja. Cul si samo $e domado besedo in
domacdo pesem. Tam pri sosednjih mizah
so sedeli CelovEani, Dunajéani so bili na-
vmes, pa celo Se rajhovski Nemci. Neki raj-
hovec poslusa, se trudi, da bi kaj razumel,
a ne razume ni¢esar, v uSesih mu donijo
tuje besede, tuji zvoki, spomni se neke pri-
pombe o Slovencih, ki govorijo ta tuji jezik,
pa rece celi zbrani druséini:

»Komisch, man sagt uns immer, Karnten

PRI NAS NA KOROSKEM
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Minderheitenfeststellung: Deutschtumfeststellung!

Das Problem der Minderheitenfest-
stellung wiirde sich von selbst 16-
sen, wenn die Ké&rntner Slowenen
und dariiber hinaus das ganze &ster-
reichiche Volk nur ganz einfach und
wahrhaft seine angeborenen als auch
angelernten Eigenschaften und Ver-
haltensweisen untersuchen wiirde.
Es wiirde dabei sehr leicht und ins
Auge springend, bis ins Herz und in
die Seele fiihlend, erkennen kdnnen,
wie weit und wie tief es deutsch ist.

In diesen Tagen der gespannten kérnt-
nerischen Emotionen ist es wieder einmal so
weit, daB Slawe und Deutscher sich feind-
lich gegeniiberstehen. Es ist gut, daB sie
nicht mit Waffen sprechen wollen, sondern
nur mit Worten und deren Ideen. In der
Tat auf deutscher Seite eigentlich mehr
Worte, deren Ideen man nicht in Worte klei-
det, oder Ideen, welche man mit Worten ver-
neint.

Jahrhunderte hindurch waren die tragen-
den deutschen und &sterreichischen Staats-
ideen ausschlieBlich ethnozentrisch deutsch
und allem SelbstbewuBtsein oder Identitats-
streben anderer ethnischen Gruppen gegen-
uber, feindlich oder sogar aggressiv. Diese
Vergangenheit fiihrte schon wiederholt zu
komplexen Unsicherheiten und da diese
noch nie bewaltigt wurde, nunmehr auch
zu unserer eigenen Unsicherheit, wie wir sie
in diesen Tagen erleben.

Bei einer Aufzeichnung der Bevolkerungs-
struktur Osterreichs, historisch gesehen, ist
es sehr leicht, die Herrscher und Be-
herrschten oder besser, die Eroberer und
die Eroberten festzustellen. Nicht nur in
Geschichtsbiichern und in Lexika, sondern
auch auf jeder Landkarte kann man die
Vergangenheit lesen. In Salzburg und Ober-
Osterreich z. B. gibt es bei weitem nicht so
viele Ruinen von Burgen an StraBenkreu-
zungen, wie etwa in Steiermark, Burgenland
und Kérnten. Auch gibt es dort keine Ber-
ge, Flusse und Orte, deren Namen an einsti-
ge slawisch sprechende Besiedlung erin-
nern.

Aber auch heute noch zeugen Bewohner,
sogar eines Teiles von Salzburg und von
Osttirol mit ihren physischen und psychi-
schen Merkmalen, daB ihre Ahnen Slawen,
Slowenen waren. Trotz ihrer deutschen
Sprache, bringen diese germanisierten Sla-
wen ihr wahres Wesen in der Art ihrer Ar-
beit und Mentalitat zum Ausdruck. Sie be-
bauen ihre Felder in der gleichen Weise wie
ihre Rassenbriider in Slowenien und er-
richten die Hauser und Wirtschaftsgebiéude
in der gleichen Art wie in Jugoslawien le-
bende Slowenen. Die in nZchster Nachbar-
schaft lebenden ,deutschstammigen* Salz-
burger oder Tiroler arbeiten, bearbeiten und
siedeln jedoch vdllig anders. In Kirnten
sind solche Beobachtungen und Vergleiche
natiirlich noch viel hiufiger méglich. Das
Karntner Lied, welches sogar von Hitler
selbst als das angeblich schonste deutsche
Lied bezeichnet wurde, ist das slowenische
Volkslied in Melodie und Stimmfiihrung,
nur mit deutschen Worten versehen. Sen-
sible Ohren merken sogleich, daB die deut-
schen Worte nicht harmonisch mit den T6-
nen schwingen.

Die heutige Situation in Karnten sollte
also eine lang versdumte Gelegenheit bie-
ten, die Osterreicher zu einer neuen Kon-
zeption ihrer nationalen Ideen und Ziele zu
ermutigen und aufzufordern, Dazu wére nur
notig, sich ganz einfach in Wahrheit zu
ihrer Geschichte zu bekennen, wie es auch
andere Volker tun.

Unsere Zeit kann die Ideen und Ideale
und Ziele eines deutschen Ritterordens und
seiner vielfaltigen jlingeren Tochterbiinde,
nicht mehr zeitgemaB und akzeptabel fin-
den. Auch nicht, wenn dieser Orden durch
Jahrhunderte hindurch von Kirche und Staat
als ehrwiirdig anerkannt, gefordert und insti-
tutioniert wurde.

Nichts geringeres als fundamentale Na-
turgesetze zeugen gegen die Ideen und
Handlungen dieses deutschen Ritterordens
und seine modernen Tochterorganisationen.
Es liegt in der Natur des Menschen selbst,
daB es ihm nicht moglich ist, einen Mitmen-
schen zu einem Wesen zu deklarieren, wel-
ches er seiner Natur nach nicht ist. Genau

sei ein rein deutsches Land, aber da horen
wir eine Sprache, da hdren wir Lieder, die
wir gar nicht verstehen. Es miissen also
doch Slowenen hier leben!” jezek

das jedoch war die zielstrebige Idee des
deutschen Ritterordens und diese lebt heute
noch fort. Slawen wurden planméaBig ger-
manisiert und zu Angehérigen der deut-
schen Rasse erklart. Slawen wurden ermun-
tert oder gezwungen, sich selbst als Deut-
sche zu erklaren. Es ist evident, daB diese
Slawen gegen das gleiche fundamentale
Naturgesetz vorstoBen, wenn sie sich frei
fir Deutsche erkldren. Ja, sie haben richtig
gedacht. Weder Deutsche noch Slawen
noch irgend ein anderes Volk kdonnen ge-
gen Naturgesetze verstoBen. Naturgesetze
wirken weiter auch in germanisierten Sla-
wen und das sollten wir Osterreicher end-
lich einmal erkennen, schon allein deswe-
gen, weil uns sowieso nichts anderes lbrig
bleibt. Die Ordensritterideen haben unser
nationales Denken irrational und unlogisch
gemacht. Unser privates Denken ist wesent-
lich anders und auch richtiger. Im Privat-
recht z. B. ist es strafbar, wenn eine Person
eine andere zwingt oder dazu veranlaBt, sich
fur eine andere Person auszugeben. Auch
macht sich umgekehrt eine Person schuld-
bar, wenn sie sich selbst fiir eine andere
Person, Dritten gegeniber, erklart.

Die neue, angeblich demokratische Idee,
das Selbstbestimmungsrecht auf die willkiir-
liche Wahl einer Rasse oder ethnischen
Gruppe anwenden zu kénnen, ist daher ein
elementarer Irrtum. Man kann selbst bestim-
men, in welchem Staate man leben will,
man aknn aber nicht selbst entscheiden,
ob man als Slowene, Deutscher oder Neger
geboren wurde.

Englander, Iren, Schotten und Waliser z.
B. haben schon immer ihre Rasse bzw. ihre
ethnische Gruppe ihrer wahren Natur ent-
sprechend erkannt, bekannt und benannt,
auch wenn sie sich alle der englischen
Sprache bedienten. Die Angelsachsen ha-
ben also keine entsprechenden Ordens-
ritter-ldeen in ihre Staatspolitik eingebaut.
Sie haben auch keinen Unterschied zwi-
schen Staatsrecht und Privatrecht erfunden.
Mit anderen Worten ihre Offentlichen
Rechts- und Moralbegriffe waren dieselben
wie ihre privaten. Auch die Vereinigten
Staaten respektieren ethnische Gruppen
und gestehen diesen auch noch nach Ge-
nerationen englischen Sprachgebrauches,
ihre Eigenstandigkeit und Eigenheit zu.

Die osterreichischen Deutschen und Sla-
wen hingegen haben diese international
praktizierte Sicht und Einsicht in die We-
senheit und Natur der Dinge, bewuBt und
schlieBlich auch unbewuBt geleugnet und
sogar fanatisch bekampft. Es wurde und
wird noch immer fiir ein Credo einer irra-
tionalen Illusion und einer unmoralischen,
unchristlichen Tradition gekdmpft. Umsonst,
denn gegen Naturgesetze kann man nicht
immer kampfen, ohne enisprechende Fol-

gen, namlich in eine Sackgasse zu geratel
tragen zu miissen.

Slawen in Osterreich, welche Namen®
vettern in Jugoslawien oder in der Tsche
choslowakei haben, oft sogar von der glé
chen Mutter oder GroBmutter stammen
werden als Deutsche deklariert oder b€
kennen sich von sich aus als Deutsche, ¢
bald sie deutsch sprechen erlernt habet
Den slawisch sprechenden Namensvetté!
oder Bruder nennen sie aber im Verein m}'
den deutschen Deutschen ,Tschuusch:
Welche Logik, welche Moral, welche staal®
tragende Idee?!

Die Minderheitenfeststellung in Karnte'
wére daher nach oben dargelegter Ideel
Sorte und Strategie nur eine Sanktionierun?
und Fortsetzung einer tragik-komischel
auf Zentral-Europa beschréinkiten Traditiof
welche in unserer Zeit notwendigerweis’
und gezwungenermaBen, als vollig absolV
anzusehen ist.

Sowohl dem Naturgesetz als auch intern
tionaler Praxis entsprechend, wéren folgef
de Feststellungen zu machen, um die S'r
tuation in Kéarnten und dariiber hinaus i
Osterreich zu klaren:

1. Die traditionellen Ideen und Ziele dé®
deutschen Ritterordens und seiner mode’
nen Tochterbiinde verstoBen gegen Natul
gesetze und daher gegen Menschenrech

2. Ideen des deutschen Ritterordens und
seiner modernen Tochterbiinde sind inte"
national nicht akzeptabel.

3. Das demokratische Selbstbestimmung®
recht kann nicht das Naturgesetz und MG“Z, |
schenrecht auBer Kraft setzen. q,

4. Windisch ist linguistisch ein slowen”
scher Dialekt.

5. Ein groBer Teil der Osterreicher ¥
nicht Angehérige der deutschen ethnische
Gruppe bzw. der germanischen Rasse.

Dr. Maria Reberni

B

Vabilo

Katolisko prosvetno drustvo Glo-
basnica prireja v nedeljo, dne 22. 10
1972, ob 19.30 pri Sostarju v Glo-
basnici

KONCERT

na katerem sodelujejo:

B komorni ansambel A. T. Linhart iz
Radovljice;

m folklorna skupina ZPO ,Svoboda“
iz Gorij pri Bledu; :

B narodno-zabavni ansambel ,Goreny|
ci“ iz Radovljice; ;

B recitatorji delavske unverze iz Ra-
dvojice; sledi zabava s plesom.

Vabi odbofr

et

10. OKTOBER 1972

Slutila sem, da bom danes Zrtev nemsko-
fasistiénih napadov, a slutnje so bile v pri-
meri z dozivetim v Stevilkah: ena proti sto.

Ze pot v sluzbo je bila nenavadna: vsak
drugi avtomobil je bil ,okraSen® s plakatom
-ES gibt kein slowenisch Kéarnten®. Pridem
mimo izloZbe slas¢i¢arne Musil in zagledam
v izlozbi napis ,Kéarnten frei, deutsch und
ungeteilt”. V meni je vse vzkipelo, a §la sem
naprej v zli slutnji, da me ¢aka v sluzbi Se
vse kaj drugega. Kar na.teS¢e mi je nekda-
nji soSolec sporocil ,veselo“ novico, da so
v zgornjem Rozu pobrali ve€ino dvojezic-
nih napisov. Stara novica cloveka ne raz-
buri vec. -

Popoldne pa se je potem vnel ogenj. Vse
vprek so se kregale kolegice &ez Slovence,
¢e$ naj zginejo ,Windischarji“ v Jugoslavi-
jo; kaj jim Avstrija Se ni po volji? itd . ..

Razburjenje se Se ni poleglo, ko vstopi
predsednik sindikata za Koro3ko, da bi se
pomenili, o sprejemu novih delovnih moé&i
za na$ oddelek. Tozil je, da posta nima ma-
turantov. Nekaj absolventov “Slovenske
srednje Sole” (kot se je izrazil), se je sicer
javilo, a so jih odklonili, ker imajo (menda)
slabe izkuSnje z njimi. Nobena klofuta me
ne bi tako zabolela — klofuta boli trenut-
no, a duSevno poniZanje boli kar naprej.

Tudi med absolventi drugih $ol nimajo sa-
mega zlata, ampak tudi plevel. Morda je
med njimi kateri Se slabsi, kot najslab3i iz-
med nas, kdo to vidi?

Pristojnemu name$éencu postne direkcije
Se v sanjah ne bi prislo na misel, da bi od-
klonil pri delovnem uradu tudi absolvente

nemskih gimnazij za postno sluzbo, kak_o;
je to storil z nadimi absolventi. Zgod'l
se je naslednje: Nekdanja soSolka is¢e F:j
maturi delo in se obrne na delovni uréd”
Gospodicna ji prijazno svetuje, naj se Pw
zanima pri posti. A ko je odkrila, da € |
absolventka Slovenske gimnazije, je kfﬂﬂ‘.,
in ostro odgovorila: ,Takih poita ne sp'®
me, ker ima preve¢ slabih izkusenj.”

Po sluzbi kliéem kolegico, ki je tudi 3?
solventka Slovenske gimnazije in tudl.p.e
posti. Na vprasanje: ,Kako ti gre?“ m!
odgovorila: ,Saj ve§, 10. oktober, dVOie_zla
ni napisi me mudijo. Namesto opore tudi
oni strani zice Se vecji obup.” i 80

Po tako napornem dnevu pa je treba if!
zveder k tedaju. Tja v tri dni tipkava, h\fae{
Bogu, da bo sedaj malo odmora. In S
vsakdo pleteniéi samo o nepotrebnih KO'
skih Slovencih. , Ste Ze slidali, kaj se je % i
dilo v Annabichlu?“ pa spet znova. Kaftm
ljudje vse vedo!? Ali tudi vi veste za éw«
vrste koroskih Slovencev — priblizno t€ ( .
ko komplicirano znanstvenih reci si né o
pomnim zlahka): Karntner Deutsch, p-(are
ner Windisch, Kérntner Slowenisch in of
menda Kérntner Windogermanisch.” Ng;
raj§i bi mu zavila vrat, a vprasala semslﬂ'
.Povejte mi razliko med Windisch in 2
wenisch!“ Po njegovi razlagi bi bili W@
star§i Windischarji jaz pa Slovenka,
znam tudi knjizno slovens&ino.

Recem vam, daled pride$ po tako n2
nem dnevu — ne ves veé, so ti ljudje m
deljci ali bajbke. ni?:"‘ﬂ

pof

Naslov v ured
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Slovenci smo obvestili mednarodno
Javnost

(Nadaljevanje s 1. strani)

e meje; obe spostujemo!* (Kot postskrip-
m bj navedli, da VZ tega odgovora na
VPra3anje svojega zastopnika ni objavila v
SVojem porogilu, kar vrze tudi znagilno lug
Na  objektivno in pomirjevalno“ poro&anje
?; ta predikat si je namre¢ za svoj list la-
Stil njegov lastni urednik Walter Ramnig).

Podpredsednik dr. Reginald Vospernik je
Poudaril, da vso govoricenje o ,tisoéletnem
Mirem sozitju“ obeh narodnih skupnosti
Na Koroskem ni ni¢ drugega kot mit, prav-
lica. Tudi Perkonigova primerjava o lipi in
Fastu, ki sta zrasla drug z drugim, ne za-
dene. vso zgodovino koroskih Slovencev
Spremlja nasilje in zatiranje njihovih pravic
§ strani vetinskega naroda. O kaki dejan-
ki_enakopravnosti ne more biti govora. Na-

alje je dr. Vospernik pripomnil, da naj tisti,
I nogejo brati krajevnih oznak v slovens&i-
N, berejo le zgornji del tabel. Z dvojezic-
Nimi napisi se nemska oznaka ni ukrad-
vﬂ, le slovenska se je dodala. — Odgo-
Or na ogitek, da je priujodi zakon bil skle-
Nlen z vegino le treh glasov, je bilo proti-
YPraganje, ali dotini novinar od 1. 1. 1973
Udi ne bo plageval storilnostnega davka
Mehmertsteuer), ki je prav tako bil skle-
Nen le z glasovi socialistov.

Na vprasanje nekega novinarja, ali je res,

4 se ves ta boj o tablah izna%a na hrbtu
anjsine in ali dejansko le ona trpi pri vsem
F:fn, so bili zastopniki slovenskih organiza-
%l primorani odgovoriti z ,da“.

- Inzko je zavzel v okviru tiskovne kon-

(€nce tudi stali§¢ée do manj8inske politi-
he Avstrijske ljudske stranke. Priznal se je

Politiki nekdanjega zveznega kanclerja

. Klausa, hkrati pa je izrecno poudaril,
zia OVP ni resila ne vprasanja uradnega je-

_ka kot tudi ne vpraZanja dvojeziénih na-
0'30\" na Koroskem. Tako zakonski osnutek

Uradnem jeziku kot osnutek zakona o dvo-
S2i¢nih napisih sta oblezala v miznih pre-

alih, , Tudi koroski Slovenci,* je dejal Inz-

0, .ne soglasamo s sedanjo ureditvijo gle-

€ topografskih napisov, priznamo pa tako

€Znemu kanclerju dr. Kreiskemu kot de-
Clnemy glavarju Simi pogum, da sta sku-

la resiti tudi to mednarodno obveznost.“
& I. Inzko je opozoril tudi na mednarodno
roIVEZaVO koroskega problema z Juzno Ti-
- S.ko, predvsem na tedanje lojalno zadr-
sa“le_ koroskih Slovencev ter izjavo pred-
diElvmka Jugoslavije pred ZdruZenimi naro-
2\- V Kateri je bilo izraZeno upanje jugoslo-
Iﬁﬂs_k? vlade, naj bi tudi poloZaj slovenske
«'anjSine v Avstriji bil reSen v soglasju z na-

gel" Ki jih je poudarila avstrijska vlada pri
OF’Z':IZ'WI juZnotirolskega vprasanja pred

eo nacinu, kako bo predstavnistvo Sloven-
V Ukrepalo za kon&no dosego vseh svo-
qartravic, so odborniki obeh osrednjih or-

Nizacij dejali, da se bodo o izvedbi dr-

—

c

Zavne pogodbe pogovarjali z dunajsko vla-
do, paralelno k tem pogovorom pa se bodo
obrnili na drzavo matiénega naroda, ki naj
se zavzame za popolno uresniCenje Clena
7 drzavne pogodbe, pri Organizaciji zdruze-
nih narodov (katere generalni tajnik je Av-
strijec dr. Kurt Waldheim) pri Mednarod-
nem sodiSCu v Den Haagu ali pa ukrepa v
smislu dolocil avstrijske drzavne pogodbe.

Kot dokaz na pristransko stalis¢e varnost-
nih organov v sedanji gonji je dipl. jur. Filip
Warasch omenil slu¢aj Zandarja, ki je z
odobravanjem ploskal pri demonstraciji
proti dvojeziénim napisom. Nezaupljivo in
dvomljivo mrmranje se je zasliSalo po dvo-
rani; kot bomba pa je udarilo, ko je Wa-
rasch v dokaz za svojo trditev pokazal sliko
in je ta romala iz roke v roko.

Diskusija se je Se vrtela o moznosti no-

veliranja zakona o dvojezi¢nih napisih ter
o &im 8irsi diskusiji o njem. Zastopniki Slo-
vencev so izrazili svojo pripravljenost za
razgovor.

Po tiskovni konferenci sta prireditelja po-
vabila novinarje na ogled dvojezi¢nih tabel
v Podjuni ter na kosilo v gostis¢u (z dvoje-
zidénim napisom) ,Juena“ Alojza Gregoric¢a
v Globasnici. Tabel novinarji seveda niso
mogli videti, ker jih ni bilo ve¢, pa¢ pa so
lahko ,obcudovali® prazno ,ogrodje“. —
Slucajno pa nas je opozoril neki zaupnik,
da leZi v Smihelu sredi travnika in blata po-
drt in poskodovan pozabljen dvojezi¢ni ka-
zipot, katerega so novinarji potem tudi fo-
tografirali.

%

Tako na tiskovni konferenci v hotelu ,,Mo-
ser-Verdino“ kot tudi pri Gregori¢u je bilo
navzote mnogo, mnogo policije. Kajti no-
vinarjem, predvsem nekoro&kim, se ni sme-
lo kaj pripetiti. Eventualni demonstranti
sploh ne bi smeli priti v njih blizino. — Zal
smo tako odloénega postopanja varnostnih
organov v zadnjih dneh drugod vse prevec
pogresali.. .

Tabor zamejske mladine v Trstu

V soboto 7. in v nedeljo, 8. oktobra, je
bil v Trstu 6. tabor zamejske mladine. Ta
prireditev, ki je vsaki dve leti izmenoma na
Trzaskem, Goriskem in na Koroskem, je le-
tos spet pripravil Slovenski kulturni klub v
Trstu.

Zamejski tabor je mladinsko sre¢anje, na
katerem ima slovenska mladina v zamej-
stvu priloznost, da se med seboj spoznava
ter navezuje medsebojne stike, da skusa
reSevati skupna vpraSanja, ter da javnosti
prikaze svoje delo.

Prvi dan tabora zamejske mladine je bil
posveden delu. Na sporedu so bili referati o
gospodarskem, socialno-politi€cnem, ver-
skem, kulturnem in organizacijskem poloza-
ju Slovencev na Trzaskem, Goriskem, v Vi-
demski pokrajini ter na Koroskem, ki so ga
podali predstavniki tamkaj$njih mladinskih
organizacij. O poloZaju na KoroSkem je re-
feriral Janko Kumer, ki je podal izérp-
no porocilo in oris dela Koro3ke dijaske
zveze (KDZ) ter trenutnega poloZaja na Ko-
roSkem v zvezi z napadi na dvojezi¢ne na-
pise.

Zvecer je bilo sre¢anje z nekaterimi tr-
zaskimi javnimi delavci, med njimi z dezel-
nim svétnikom dr. Dragom Stoko, Zupa-
nom in glavnim urednikom ,Novega lista“,
dr. Dragom Legiso ter pisateljem Lojze-
tom Rebulo. Za primerno glasbeno
spremljavo so poskrbeli ,Veseli Studentje”
iz Celovca. Sledil je ples.

Dopoldne drugega dne je bilo posveceno
skupni sv. masi ter odbojkarskim tekmam.

Popoldne je sledila javna prireditev v
Finzgarjevem domu, kjer so nastopili: mo-
derni glasbeni ansambli TAIMS iz Trsta,
sekstet trzaskih skavtinj, zbor ,Fantje izpod
Grmade” iz Devina ter trzaski recitatorji, ki
so izvedli odlomek iz ,Domace zemlje" Jo-

Zeta Pogacnika. Na sporedu je bila Se eno-
dejanka ,Primer tovariS8a X“. Koro3ki pri-
spevek pa je tvorila recitacija mladih slo-
venskih koroskih pesnikov, katere je publiki
predstavil Flori Sablatschan. .

UdeleZenci tabora zamejske mladine v Tr-
stu so soglasno sprejeli resolucijo v zvezi
z zadnjimi dogodki na KoroSkem. V njej
pravijo:

»,Odloéno protestiramo proti nasilnim
Sovinisticnim izgredom proti dvojeziénim
tablam na Koro3kem, ki smo jim bili pri-
€e v zadnjih dneh. Ti izgredi Zalijo ne sa-
mo slovensko skupnost na Koroskem,
temvec tudi trZzaske, goriSke, beneske in
sploh vse Slovence, kakor tudi vsakega
demokraticno mislecega c¢loveka. Nedo-
pustno je, da avstrijska vliada, ki bi mo-
rala izvajati dolocila drzavne pogodbe ter
njenega ¢lena 7, dopus¢éa tovrsine iz-
pade, ki spominjajo na obdobje nacistic-
ne diktature.”

Ob koncu resolucije e opozarjajo na
nezdruzljivost s humanisticnimi naceli
ter s petim odstavkom ¢&lena 7 drZavne
pogodbe, obstoj neonacistiénih organi-
zacij, ter obenem zagotavljajo korosSkim
rojakom svojo solidarnost.

Schildstiirmer

Am Tage — vor den Augen der geldbringen-
den Touristen — gottgeféllige Menschen, aber
bei Anbruch der Dunkelheit brutale Drangsalierer
der Minderheit. So gebérden sich Leute im siid-
lichen Kérnten. Die Polizei schaut zu, wie zwei-
sprachige Ortsschilder abgerissen oder Uber-
malt werden. Jedermann geht davon aus, daB
der Landeshauptmann, der sich in Kéarnten da-
fiir einsetzt, daB neben der deutschen auch die
slowenische Sprache eine Existenzberechtigung
hat, politischen Selbstmord begeht. Schlimmer

Stran §

noch, die Fanatiker der deutschen Mehrheit er-
halten Schiitzenhilfe von der kroatischen Partei
und von der Rechten im osterreichischen Par-
lament.

Zum 52. Jahrestag der Volksabstimmung, bei
der in Siidkdrnten rund 60 Prozent der Wahl-
berechtigten fiir die osterreichische Republik
und gegen das damalige jugoslawische Konig-
reich entschieden haben, wurde die deutsche
Volksseele in diesem Grenzland aufgewiegelt.
Deutsch-slowenische Orts- und Hinweisschilder
in den zweisprachigen Gemeinden Karntens
muBten weg. Wirtschaftlicher Druck und eine be-
absichtigte Registrierungspflicht fiir Minderhei-
tenangehorige sollen dafiir sorgen, daB die Min-
derheit im Lande (rund 10 Prozent der Einwoh-
ner sind Slowenen) jetzt ausgeldoscht wird.

Im Staatsvertrag von 1955 mit den USA, der
UdSSR, GroBbritannien und Frankreich verpflich-
tete sich Osterreich, in Verwaltungsbezirken mit
gemischter Bevoblkerung zweisprachige Orts-
schilder anzubringen. Lange hat es gedauert,
bis man in Kérnten dieser Verpflichtung nach-
kam.

Der sozialistische Bundeskanzler Bruno Krei-
sky veurteilte die Schilderstirmer.

In ganz Europa wird man mit Besorgnis das
Wiederaufbliilhen deutsch-nationalen Hochmutes
beobachten. H

Ta komentar je objavil dne 11. 10. t. L
nai.strani nem&ki dnevnik dan-
ske manjsine v Neméiji. Ne samo v
vzhodni Evropi, pred katero z dvignjenim
prstom nekateri Ze zacenjajo svariti, tem-
veé tudi na Zahodu imamo moéne in u-
gledne prijatelje. Predvsem pa gre Sirom
po Evropi za ljudi, ki znajo trezno misliti in
presoditi ter ne verajmejo koroskim prav-
ljicam, &etudi jih ponavlja kar 10.000 lju-
di ali Se vec...

Predsednika Narodnega sveta koro-
&kih Slovencev in Zveze slovenskih or-
ganizacij na Koroskem dr. Josko
Tischler in dr. Franci Zwitter
sta v ponedeljek, dne 16. 10. 1972,
predala resolucijo, sklenjeno na po-
svetovanju vseh slovenskih odborni-
kov, dne 11. 10. 1972, (objavili smo jo
v prejsnji stevilki NT) v Celovcu ge-
neralnemu konzulu SFR Jugoslavije v .
Celovcu Bojanu LUBEJU in ga prosi-
la, da jo posreduje pristojnim obla-
stem v Jugoslaviji.

Obenem smo resolucijo posredova-
li zveznemu predsedniku dr. h. c.
Franzu Jonasu, kanclerju dr. Brunu
Kreiskemu, notranjemu ministru Ro-
schu, dezelnemu glavarju Hansu Simi
in varnostnemu direktorju za Koro-
&ko, dvornemu svetniku dr. Herbertu
Bachnerju.

ZA TISKOVNI SKLAD SO DAROVALI:

Janez Lesjak, Vrba 100.—
Neimenovani,

Ivovje/Kotmara vas 100.—
Maria Vera Volk, Dunaj 20—

ISKRENA HVALA!

PRI NAS NA

PLIBERK

se-a-T' Septembra so obravnavali na obg&inski
! v Pliberku 23. tock.

njbeir)fi bo prevzela sama obrt pokopava-

ljslumrhc:.?v. Na seji so dologili tarifo za to

lagi 9% i bo zaenkrat na prostovoljni pod-

dezl larifa je razlitna za mesto in za po-
elje.

-avs.‘ﬂenili so, da je treba odslej naprej pri-

’t" Otroke za otroski vrtec za celo leto.
ndl Cas oskrbe v vricu se bo podaljsal za
€VNo trigetrt ure.

O mestu bodo uvedli cone za &asovno
p;elenp parkiranje. Za dolgotrajno parkira-
opE}_le na razpolago bivsi Zivinski trg.
enbcms-ki odbor je potrdil nedavno izve-
arﬁj Volitve nacelnikov in namestnikov po-
rc‘:mh t_aramb v Pliberku, Libuéah, Dobu, Vo-

UnEh' in Repljah. Povsod so ostali stari
e cionarji, Ig v ‘_Jogréah sta bila izvoljena
mesthVa. Nacelnik je Anton Visoénik, na-
Stra'mk pa Franc Koneé’zr)lk. Za poZarno
al 20 v Repljah bo obéina kupila novo
armno sireno.

roer gre zdaj teZki tovorni in avtobusni
ESTEt skozi marofsko zago na gustanjsko
it 0, so odborniki sklenili, to cesto izgra-
des éll'l tudi asfaltirati. Re&eno je bilo, da bo
lib a novo cesto zgradila od Hrusta do
9€rka 3ele do leta 1980. Stroski asfaltira-

i mestu bodo znaSali okoli 300.000 $i-
"Ngov.

KOROSKEM

Za pluZenje snega bodo naro€ili nov mo-
derni snezni plug, ki bo stal 56.000 Sil. Ku-
pili bodo tudi nov nakladad za gramoz, ki
bo imel 90 konjskih sil in bo stal 670.000
3il. Polovico bo prispevala vodovodna u-
prava, polovico stroskov pa bodo krili iz
vecjih prejemkov donosnih delezev. V ta na-
men bodo razsirili redni proracun, ki bo
presegel vsoto 9 milijonov.

Sklenili so, da prevzamejo v obCinsko u-
pravo opusceni dezelni cesti v Dobu in ono
iz Lipice le tedaj, ¢e ju bo deZela asfalti-
rala in popravila tudi most v Dobu.

Kontrolni in preverjevalni odbor blagaj-
ne sta imela v poletju ve¢ sej. Ogledala sta
si ob&inske gozdove (80 ha), mestno kopali-
SCe, kjer sta nasla gotove nedostatke in ob-
¢insko blagajno, ki je bila do grosa v redu.

PLIBERK
(Vesti stanovskega urada)

Cez poletje sta se v obé&ini rodila samo
dva otroka, in sicer pri lvanu in Franciski
Hanin v Cirkovéah 33, decek in pri Leopol-
du in Doroteji Kramer v Nonéi vasi pa de-
klica. Ostale matere so Sle poroditi v Celo-
vec in so novorojencki tam registrirani. To
so bile: Ingrid Murko, Libuce, MeziSkogor-
ska 26, s héerko Mihaelo Kristino; Marija
Kremser, Komelj, s sinom Ferdinandom; Bri-
gita Sabitzer, Pliberk, Kumescheva 6, s héer-
ko Renato; Matilda Sumni¢, Dob 10, s sinom

Mihaelom Mateviem; Irmtrauda Mac&ek, Cir-
kovée 7, s sinom Robertom, Margareta
Stropnik, Ciréovée 30, s sinom Siegfriedom;
Sabina Buchwald, Dob 14, s sinom Vladi-
mirjem; Pavla JevSnikar, Vidra vas 26, s
héerko Sabino; Ingrid Steiner, Pliberk, Ko-
lodvorska 12, s h&erko Andrejo Eriko; Ma-
rija Sevénik, Libute, MeziSkogorska 28, s
héerko Ano; Marta Nachbar, Cirkovée 40,
s sinom Janezom; Annemarija Micelli, Pli-
berk, Postna ul. 3, s sinom Rolandom Pe-
trom; Anamarija Skias, Blato 10, s sinom
Rudolfom; JoZefa Visoénik, Smarjeta 3, s
sinom Alojzijem; Marija Rozman, Sencni
kraj 3, s sinom JoZefom; Ilvana Thaler, Non-
¢a vas 68, s sinom Stefanom; Margit Kreutz,
DrvesSa vas 74, s héerko Karino; Veronika
Zmavcer, Vogrée 18, s h&erko Lydijo; Ma-
tilda Homar, Brege 1, s héerko Sabino; Ce-
cilija Macek, Grablje 11, s sinom Stefanom
Ginterjem; Edeltraud Kolenik, Pliberk, Ro-
senweg 6, s héerko Tamaro Manuelo; Zofija
Trinkaus, Vogrée 46, s héerko Veroniko Zo-
fijo; Ludmila Tratar, Komeljski vrh 3, s héer-
ko Melito; Marija Tratar, Komeljski vrh, s
héerko Siegrid; Ana Kuschnig, Pliberk, Gra-
ben 6, s héerko Klavdijo.

Porocili so se pred stanovskim uradnikom
Hudlom: Janez Butej, zidar v Dobrli vasi,
Humé&e 30, z Neziko Kerbic, Sivilja v Vogr-
¢ah pri Cerabu; JoZef Leitner, pleskar v Li-
gistu, okraj Voitsberg, z Marijo Eriko Ru-
dolf, Siviljo v Vidri vasi 30; Peter Juvan,
pleskar v Nong&i vasi 39, s Stefanijo Prislan,

Siviljo v Cirkovéah 41; Maksimilijan Hafner,
tesar v Vogréah 72, z Irmgard Marijo Zech,
prodajalko v Vogréah 72; Johann Kowatsch,
elektrikar v Pliberku, Velikovska 3, z Roza-
lijo Pintsuk, roj. Drofenik, natakarico isto-
tam; Albert Opietnik, izdelavec karoserij na
Metlovi 62, s Terezijo Enzi, tiskarsko delav-
ko v Drvesi vasi 1; Hermann Schicher, teh-
niéni nastavljenec v Vogljah ob&ina Dobrla
vas, z Vero Jozefino Turk, mosko Siviljo v
Podkraju 22, obé. Bistrica.

Umrli so: Marija Rast, roj. Lienze, gospo-
dinja v Drvedi vasi 91, v 77. letu starosti;
Mihael Kadis, bivéi kmet v Grabljah 7, v 81.
letu; Wilhelm (Guglielmo) Zoppot, Pliberk,
Kolodvorska 15, v 55. letu starosti; Ferdi-
nand Anton Karner, upokojeni Pickov kova-
8ki mojster v Pliberku, Glavni trg 29, v 64.
letu starosti; Katarina Wiedermann, roj. Kai-
ser, upokojenka v Pliberku, LibuSka cesta
5, v 70. letu; Roland Dumpelnik, trg. nastav-
lienec v Pliberku, Kolodvorska 18, se je po-
nesrecil na cesti v Dobrovi, star je bil 20 let;
Jozef Slani¢, Sonjakov oce v Libucah, v 68.
letu; Johan Podgornik, Podgornikov oge v
Vidri vasi, v 71. letu starosti; Antonija Pe-
pevnik, upokojenica v Non¢i vasi 30, v 79.
letu starosti. Bila je dobrotnica cerkvenih
ustanov; Apolonija Mairi¢, St. Jur pri Pliber-
ku, v 91. letu starosti.

Novorojenékom Zelimo zdrav razvoj, mila-
doporocencem veliko sre¢e v zakonu, na-
sim rajnim pa ve¢ni mir in pokoj v nebesih.

Mirko Kumer
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Avsirlja Madzarska 2:2 (0:2)

Avstrija ima Se moznosti, da se uvrsti med 16 najbolj§ih mostev za konéno tekmova-
nje na nogometnem svetovhem prvenstvu v Miinchnu

Meddrzavna nogometna tekma med Av-
strijo in Madzarsko, ki se Steje kot kvalifika-
cija za svetovno prvenstvo, se je pred 74
tiso€¢, morda razo€aranimi gledalci — saj so
rac¢unali na zmago avstrijske reprezentan-
ce — koncala na dunajskem stadionu ne-
odlo¢eno 2:2 (0:2). S to tekmo smo sicer
oddali eno tocko, imamo pa le $e moznosti,
da se kvalificiramo za konéno tekmovanje v
Miinchnu. Treba pa je tudi priznati velikan-
sko korajzo avstrijskin nogometasev, ki,
navkljub zaostanku dveh golov v prvem pol-
Casu, niso klonili, in 3e resili vsaj to¢ko, ter
s tem prestiz avstrijskega Sporta. Vedeti je
treba namre¢, da so MadzZari eno izmed
najboljSih mostev Evrope, ki so sodelovali
na vsakem svetovnem prvenstvu.

Madzarski nogometasi so prisli v prvem
pol€asu v vodstvo z golom Dunaja in Kocsi-
sa. Ze je izgledalo, da je Avstrija izgublje-

na, ko sta po odmoru padla za nasSe barve
dva gola, eden iz enajstmetrovke, ki jo je
neubranljivo poslal v madzarsko mreZzo ne-
nadkriljiv Franz Hasil, drugi gol pa je
zabil Jara, ter tako izenacil na 2:2.

To je bila Zze 115 meddrZzavna tekma z
Madzarsko, iz tega je bilo 24 neodlocenih,
34 zmag in 57 porazov. Da pa bomo dosegli
svoj cilj, je treba v prvi vrsti 25. novembra
v La Valetti na Malti premagati maltesko re-
prezentanco, katero so Svedi v Stockholmu
v nedeljo visoko porazili s 7:0. 29. aprila
1973 igra avstrijska reprezentanca povratno
tekmo v Budimpesti, 23. maja prihodnjega
leta pa v Stockholmu s Svedsko.

Lestvica skupine 1: Madzarska 6 tock,
Avstrija pet toék v treh tekmah, Svedska
ima 3 to€ke in prav tako tri igrane tekme,
zadnja pa je Malta, ki nima nobene tocke.

Jara (drugi z desne) je z glavo zatresel madZarsko mreio In s tem vsaj izenaéil rezultat na 2:2.

Sovjetska zveza olimpijski prvak v $ahu

Enajstic zapovrstjo je postala pretekli te-
den Sovjetska zveza zmagovalec na $ahov-
ski colimpiadi s 43,5 toZke je bila letos v
Skoplju v Jugoslaviji. Sovjetsko mostvo je
v 15. kolu (zadnjem) premagalo Romunijo s
3:1, docim je Madzarska igrala z Zvezno
republiko Nem¢ijo neodloceno 2:2, ter je ta-
ko za Rusijo zaostala za 1,5 toCke (42 tock),
tretja je Jugoslavija z 38 tockami, sledijo
Ceskoslovaska s 35,5 todke in Zvezna re-
publika Nemcija s 35 toCkami.

V 2. skupini je zasedla Avstrija po neod-
loéenem rezultatu z Islandijo 2:2 s 30 toé-
kami 6. mesto. Prva v tej skupini je Velika
Britanija (37), lzrael je 2. s 36,5 tocke, 3. je
Kanada (33), 4. Filipini z 31,5 tocke, 5. je
Norveska (30,5), 6. mesto si delita Avstrija
in Kuba, ki imata vsaka po 30 tock.

Tudi pri Zenskah je Sovjetska zveza na
prvem mestu (11,5), druga je Romunija (8),
3. mesto je zasedla Madzarska s 7 toékami.
Avstrijke so zased!e za Poljsko (10,5) in Ju-
goslavijo (8,5) s 7 tockami tretje mesto.

Francija — Sovjetska zveza 1:0 (0:0)

To nedeljo sta igrali kvalifikacijsko tekmo
za svetovno nogometno prvenstvo (skupine
6) v Parizu, Francija in Sovjetska zveza (kot
je znano, je slednja evropski podprvak).
Pred 25.000 gledalci je na stadionu parka
Prinzen francoski napadalec Bereta v 60.
minuti s prostim strelom zadel v érno, ter
tako prinesel zmago Franciji.

SAK — Weiltensfeld 3:1 (1:1)

V nedeljo sta se na Koschatovem igris¢u
v Celovcu pomerila Slovenski atletski klub
ter mostvo iz Weitensfelda. PrecejSna kulisa
gledalcev-navijacev za SAK, je hotela po
treh igrah z neodloCenim izidom videti zo-
pet slovenske nogometasSe kot zmagovalce.

Ze kar v prvih minutah igre je Peter
Waldhauser =zatresel mrezo nasprot-
nika, kar je pomenilo 1:0 za SAK. V lepi
igri je uspelo nasprotniku Se pred poléa-
som izenaciti.

V drugem poléasu pa je SAK igral Se bolj
previdno in bolj ekonomsko, kar je seveda
moralo privesti do uspeha: Stanko Olip
je dal mostvu iz Weitensfelda drugi gol,
tretji, ki ga je zabil Joze Fera, pa je tudi
Ze odloégil tekmo.

Trenutno je SAK $e na drugem mestu,
ker je zadeva s Strafo, na katero se je SAK
pritozil, bila prelozena na drug termin. Pri-
cakovati pa je, da bodo Slovenskemu atlet-
skemu klubu le priznali obe tocki ter tri
gole. S tem bi potem SAK zopet vodil v
svojem razredu.

Naslednjo nedleljo pa bo igral SAK odlo-
¢ilno tekmo jesenskega kola v zgornji Met-

HOKEJ NA LEDU

nidki dolini (Oberes Metnitztal) proti tam:
kajSnjemu mostvu. Pricakujemo, da se bo
ste kljub malo daljSi poti, udelezili kot na
vijadi te tekme. Za tiste, ki nimajo lastnegd
vozila, sporodamo, da je na razpolago avio:
bus za navijate. Prosimo, da sporocite va&é |
tozadevne Zelje uredniStvu NT (tel. 04222
— 84 358), da bomo narocili primeren av
tobus. Na urednistvu boste tudi zvedeli, kdal
se bo avtobus odpeljal. Zberemo se pred
Mohorjevo.

TENIS
ZdruZene drzave Amerike — Romunija 3:2

Petindvajseti¢ je teniSka reprezentancéd
Zdruzenih drzav Amerike osvojila dragoce-
ni Davisov pokal. V soboto in nedeljo sté
igrali ameriSka in romunska teniSka repre-
zentanca v Bukaresti odlo&ilno finalno tek®
mo za Davisov pokal. Absolutni zmagovalet
je bil v tenisu prekaljeni American Smith,
ki je dobil vse tri partije proti romunskemt
idolu Nastaseju in Tiriacu ter igre
v dvoje: Smith-Gorman proti Nastaseju i
Tiriacu.

Sijajen start avstrijskega prvaka

KAC—Kitzbiihel 17:2 (6:0, 50:, 6:2)

Zacelo se je avstrijsko prvenstvo v hokeju
na ledu. Celovski KAC je zacel izvanredno
dobro.

Z visoko zmago nad Kitzbiihlom 17:2 je
avstrijski prvak v hokeju na ledu, celov3ki
KAC v Mestni hali dokazal, da se bo tudi
letos resno potegoval za ta naslov. Pred
2000 gledalci je bil KAC vso tekmo v veliki
premoéi, kar dokazuje tudi visoka zmaga.
Letos se Ze pozna trda roka novega hokej-
skega trenerja Rusa Jurija Gluhova,
ki je ze izloCil staro napako prejsnjih let,
ko so hoteli posamezni igralci doseci zmage

Eden izmed sedemnajstih za-
detkov, ki jih je avstriiski prvak
v hokeju na letu KAC zabil v
tekmi proti Kitzbiihlu, v soboto,
14. 10., v celoviki Mestni hali.
Gole so dali: Ciplakov (4), K&-
nig (3), Samonig (3), Puschnig
(2), Dreier (2), Romauch Il, Fel-
fernig, Boulianne oziroma Bach-
ler, Roulliard po enega.

Kaj so rekli po igri? Trener
Gluhov: Nase mo3tvo je sedaj
fizicno bolje pripravijeno in je
igralo odliéno ter je nasprotni-
ka enostavno pregazilo. Z igral-
ci sem tokrat izredno zadovoljen,
c¢eprav so tu in tam Se gotove
napake.

samo s solo akcijami. ,Sedaj se moraj?
igralci navaditi na skupno igro, s kombind
cijami se najbolje doseZe zaZeljeni cilj,” J€
dejal v intervjuju trener Gluhov.

aﬂ |

Drugi hokejski rezultati:

Stadlau — Feldkirch 10:1 4:0, 2:0, 4:1)

EC IEV — WEV 7:4 (4:1, 2:2, 1:1)

Salzburg — ATSE Gradec 4:7 (1:2. 0:1:

3:4)

V torek je igral KAC z ATSE Gradec 1:
{(1:1, 0:0, 0:0).

AR RIS
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Zadnja pravda

Spisal J. S. Baar, iz Zei&ine prevedel V. Hyba3ek 23 ;E_

LT

SRR s

LT T R R T O T AT T

~Adam, zamudil bos,“ je pokaral tedaj Adama notranji
glas; Adam se je prebudil iz svojega ganotja, se poslovil
Se s pogledom od reke in odhitel po klan¢ku proti Gori.
Preden ga je objel gozd v svojem narocju, se je e enkrat
ozrl na Klenci. Videl je cesto, dolgo in ravno, speljano ka-
kor po ravnilu. ,Ko bi le Martin Sel po njej za menoj, po-
Cakal bi tukaj nanj in bi rekel: Glej, Martin, kako je to lepo
na svetu. Samo midva si greniva Zivljenje! Ali nama je
treba tega?“

Toda nobena Ziva dusa ni §la po cesti za Adamom.

~Morda je Sel Zze pred menoj,“ je ugibal Adam, se pod-
vizal in jo ubrisal proti Drazinovu. A niti za DraZinovem,
kijer se mu je odprla na mestnem klancu pri Rejkovcih
domaZzliSka kotlina, ni zagledal nikogar pred seboj.

~Gotovo je Sel skozi Goro, &ez Petrovce je 3el,“ je ugi-
bal Adam, toda motil se je in spoznal to pri sodiddu.

V starem hodskem gradu v DomazZlicah so bili nasta-
njeni uradi: davkarija, sodnika, da, celo glavarstvo. Pod
zob&astim nadzidkom grajskega stolpa je bila ura deset,
Porazilova obravnava se je zacela. Pisar je Ze poklical
Adama s hodnika v pisarno pred gospodo. Toda Martina
ni nikjer. Samo doktor Klimanek sedi tu. Kaj pa ho&e on
tukaj? Ze razume Adam, in kako ne bi razumel! Advokat je

potegnil pooblastilo iz torbice in je predlozZil sodniku. Go-
spod sodnik je prebral tozbo in advokat je govoril za Marti-
na tako, da je Adam Skripal z zobmi in stiskal pesti. Ko bi
bil dovolil sodnik, segel bi bil doktorju v besedo. Toda
kakor hitro je zinil ,to ni res*, ali ,ni bilo tako“, Ze se je
jezil sodnik in ga opomnil, naj mol&i in mirno poslusa pa
potrpeZljivo ¢aka, da pride tudi nanj vrsta. Pa Adam je
poslusal samo na pol uSesa; zato pa je trdno sklenil, da
pojde od tam naravnost k doktorju Rubinu; tudi on si vza-
me odvetnika, prekositi se ne da in ne da... To je tudi
povedal sodniku, ko je sklepal govor, in sodnik mu je pri-
trdil: ,Najbolje bol. Porazil, ¢e tako naredite, kajti zdi se
mi, da te pravde ne bo tako kmalu konec. Sedaj bomo po-
zvali in zasliSali pri¢e, obravnavo prelozimo in vas bomo
Ze obvestili, kdaj se bo vrsila nova obravnava.”

Proti veCeru, Ze v temi, se je prizibal Adam iz mesta.
Doma se je tresla Dodli¢ka in umirala od strahu, kajti vide-
la je Martina, kako je opravljal Zivino, nosil vodo iz trike-
ga vodnjaka in se potuhnjeno smehljal. Kaj naj pomeni,
da Martin ni Sel k sodniji?

~Adam, Jezus, Marija, pil si," je pozdravila Dodli¢ka
natrkanega moza.

+Pil, Zena, kot mavra sem pil, na veselje in na Zalost
sem pil,“ je pravil moz s tezkim jezikom. — ,,Oni — lump
ta, pa ne brat — me je dal advokatu. Advokat se mi je
postavil nasproti, z advokatom sem se moral meriti.”

»0, ti moj Bog!“

»Pa se nisem dal, dekle, in se nisem. Govoril sem kot
pravnik. Sodnik je obravnavo prestavil in tudi jaz sem si
vzel advokata! Doktorja Rubina, mladega, ki je z vsemi
mastmi namazan. — Bo Ze pokazal Martinu! Proti Martinu
bo vloZil toZzbo — proti Manci toZzbo zaradi razzaljenja

casti. Ta jima bo zakuril, da bosta kri potila —“ je blebetd!
z bahavim glasom in tezkim jezikom. — ,Pa sem Sel pit n?
to radost in to jezo, pri ,8&uki* sem pil, tako vesel sem bl
in sem 3e, kakor Ze davno ne ... Ruto sem ti kupil, punck?
sem prinesel Dodlici in konja iz lecta Adamku.“ In Adam
je izvlekel darila iz culice.

»Koliko ti je pa ostalo denarja?“ je vprasala Zena.

,Ni&, dekle drago, niti vinarja. Pet desetakov sem pusti
naSsemu advokatu za predujem, za kolke in stroske.”

Dodla je bolestno vzdihnila. Za denar bi ji $e ne bilo
tako Zal, da bi le za gotovo vedela, ali dobijo pravd®
Petdesetak, tudi stotak bi Zrtvovala, ko bi se bil Adam
vrnil in rekel: ,Zmagal sem in napil sem se na to ves®
lie...“ A tega ni sliala in niti pri drugi, niti pri tretji 0P
ravnavi. ..

Vsi kmetje so veselo opravljali svoje pomladansko d€
lo. Pazljivo so orali, skrbno obdelavali njive za setev, sejé
li jeémen, oves in lan, sadili krompir in zelje, z veseljem
in ljubeznijo v o&eh so opazovali kalee Zito, zelenedo
deteljo in travnike; govorili so o vremenu, o toploti I
vlagi, bali so se, kadar je nevihta zadivjala nad gode""
da ne bi prinesla to&e, da ne bi naliv odplavil revnih nji
vic na strmih bregovih in da se ne bi pokonéalo sen@
dolini pod naplavijenim blatom. ..

Samo oba Porazila ne! Nista mislila na delo, ki sta g8
opravljala, ne na Zetev, katere sta pricakovala. —
pravdo sta mislila. Ta je bila bistvo in smoter n;uneg‘g
Zivljenja, sredis¢e njunih misli, pogovorov, da, celo de
janj... ,Zmagati moram, naj bo, kar hode,“ je sklep?
Martin in je mislii Adam za plugom, v gozdu, na njivi, nd
travniku. Vodnjak Ze ni bil ve& poglavitna re&, za vodo
ni $lo ved, bratoma je bilo le Se za ,&ast”. Ne se podath
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ovi ravnatelj je poklical v pisarno
tajnika. ,Ta uradnik,” je rekel, ,ka-
ko se Ze piSe? Cvetlicno ime..."
»Astrovl“ je spostljivo pripomnil tajnik.
»No, da, saj pravim... VCeraj je imel ta
1 _Krizantemov rjavo obleko, danes je v modri,
1 I jutri bo menda Se v fraku priSel na sluz-
" 90. To ni proletarsko; moramo varcevati.
> Povejte mu, da je odpuséen.*
2 Dva dni pozneje je ravnatelj zopet pokli-

j
| K. MAZOVSKI:

Vartevanje

1 (Sovjetska humoreska)

e i T 13 )|

/

. @l tajnika: ,Oni mladeni& v drugi sobi je
 Maravnost suzenj strojepiske, ki zraven tip-
. " Odpustite oba.”
L:'l'adnikom so pricela utripati srca, a naj-
v°ll._ie tolklo srce rahlodutnemu ra&uno-
odji Tjutjuskinu. Takoj v uradu je na tihem
& Pel in vtaknil v Zep stari gumijev ovratnik
kpt_antljo, katero si je kot vesten socialist
Upil Se na dan, ko se je odrekel car Nikolaj
Prestoly,
~»To je vendar svilal“ je plano pomislil.
- "8 pa“je svila? Luksus!“
b Oma _je racunovodja ogledal stare hlace
l.:elﬂdro\nne, v katerih je navadno nosil zve-
i I v stanovanje drva. Sklenil je, da bodo s
j ?;%10_ delavsko srajco in starim oCetovim va-
n'*-_‘”ll'n telovnikom vred, brez vsake suknje,
ajbolj pripravna, pristna, proletarska oble-
4 Za uradne ure.
d o 0 si je nataknila Zena klobuk, da nekam
€ na obisk, se je zgrozil. ;
»Za Boga milega!“ je zavpil. ,Ali hoges,
g me bodo odpustili iz sluzbe? Klobuki so
Per vargevanje, e davku so podvrzeni.

 BOLGARSKA

i n'{Nek0é se je zmislilo sonce, da bi se oZe-

: 10 pa je prislo k Bogu po blagoslov.

- »OZenilo bi se rado, Gospod! Ali mi do-

} V0||§?"

? '=P05akaj, premisliti moram to stvar,” je

9ovoril Gospod in je poslal po satana,

. "3 9a vpraga, kaj misli o tem?

’ (%PriSel je satan, pa ga je Bog vpradal:

5 ai‘,’°n0‘e bi se rado ozenilo. Kako se ti zdi:

' Naj mu dovolim ali ne?“

bi »Saj si vseveden, Gospod. Sam ves, kaj

. 'z tega sledilo.“ Tako je satan odgovoril
; NiCesar ve& ni maral povedati. Zajahal je
Ojega osla pa se napotil domov v pekel.
OA §°5pod je poslal za njim &ebelo, naj
Sluga, kaj bo satan govoril med potjo.

——

PISANO BRANJE

Ogrni ruto ali pa daj kar prti¢ na glavo. Bolj
preprosto morava Zziveti, draga moja, ker so
zdaj drugaéni ¢asi. Sploh izgleda na3e sta-
novanje burzujsko. Vsi ti zastori, preproge
po tleh — sam luksus je to!“

.Bezi nol* se je namrdnila Zena. ,Vse je
moljavo pri nas! Mar ne vidi$ lukenj?“

,No, pa kaj? Tudi z luknjami je to zoper
varéevanje. Drzava mora varcevati. In zakaj
nosid vedno, draga moja, zlati porocni pr-
satn? Tudi to je slaba navada. Se za milijo-
narje naju bodo smatrali!“

Zjutraj, ko se je Tjutjuskin napravljal v u-
rad, je kakor navadno nabrusil britev, raz-
tepel v skledici milno peno, si s Copi¢em
drgnil podbradek in Ze nastavil britev na li-
ce, ko mu je nenadno obvisela roka.

.Zakaj bi se bril?* se je vprasal. ,Mar ni
to burzujski predsodek? In kaj je predso-
dek? Sama zapravljivost. Glej, glej, kako bi
se lahko ujel...* Tjutjuskin je urno obrisal
milno peno in odSel v urad neobrit, z rdec-
kastimi S&etinami.

Od tega dneva je stalno napredoval v var-
devanju in se boril proti ,zapravljanju®.
Prodal je celo obe ¢&ajni Zlicki, ki ju je do-
bila njegova Zena v dar Se kot otrok, in je
sreéno ostal brez vsake srebrnine. Kupil je
namesto tega dve plocevinasti Zlicki, od ka-
terih je &aj vedno smrdel po Zeleznini. Ce
je $el po ulici, se je zavzel, ker so bili ljudje
tako lahkomiselni: sam luksus je videl in ni
razumel, da se nihée ne zmeni za varceva-
nje, uradno geslo! Zato je doma, Ce se je

pocéesal pred ogledalom, vedno obcudoval
svojo bujno napredujoto brado.

»Le poglej,” se je bahal Zeni, ,kmalu bom
Se Karla Marksa dohitell”

Nekoé¢ je priSel Tjutjuskin iz urada ves
zbegan.

.Slabo ‘je!" je vzdihnil na vpraSanje raz-
burjene Zene. ,Ve§, sedel sem pri mizi in
pisal, pa je Sel on mimo in pogledal noge.
Ozrl sem se in sem videl, da mu niso bili
vée¢ moji Cevlji na zadrgo. Saj res: cemu
so te vezalke, kaveljcki? Tudi te luknjice
spredaj — cevljarji jih naredijo samo zavo-
lio lepSega; okrasek je to! Sam luksus! Nas
hidnik prodaja svoje vojaske Skornje. Kupil
jih bom. Tudi ovijace bom nosil namesto
nogavic. Nogavice — to je Ze moda, in mo-
da je zoper varcevanje!”

,Saj niti ne znad navijati ovijag,“ je po-
dvomila Zena. ;

.Malenkost, naucil se bom. Vsak veer
bom 3el k hisniku, menda se bom naugil!*

Reé&eno, storjeno. Tjutjuskin je takoj kupil
tezke skornje, se je pridno vadil v ovijanju
ovija¢ in je kmalu pri¢el hoditi v uradu v
skornjih. Vsa pisarna je zadiSala po mastnih
Skornjih.

A neko¢C je poklical ravnatelj tajnika. , Ta
knjigovodja,“ je rekel, ,kako se Ze pie...
ta, ki je v suknjicu. ..

, Tjutjuskin, prosim.*

»No, da, Tjutjuskin... Ta ima res preko-
Sato brado in smrdi prevec. Odpustite ga!”

Gbisk iz seveenih pokeafin

Kaj menite, kako bi se pocutili eskim-
ski otroci, ¢e bi prisli v naSe kraje? Ra-
zen ledu in snega bi jim bilo vse nexnano.
Gudili bi se vsaki malenkosti, ki je za nas
vsakdanjost.

Najprej bi odkrili prah pod nogami.
Prah? Kaj pa je to? Sklonili bi se, ga za-
jeli polno prgisée in ga zaludeno presi-
pali iz roke v roko.

Potem bi zapazili travo na travniku ali
kjer koli. Spet bi sledilo vpraSanje: Kaj

PRAVLJICA

Zgodilo se je, da je moral satan prebroditi
reko in je rekel svojemu oslu:

,»Pij, osel, zdaj si bo§ moral za dolgo €asa
potolaziti Zejo. Ce bo Gospod kmalu oZenil
sonce, bo imelo mlade in se bo posusila vsa
voda na zemlji. Ne bo ostalo nobene reke
in nobenega studenca, ¢e se Gospod ne bo
premislil. Ze zdaj je vroge, ko imamo samo
eno sonce. Kaj bo, ¢e se jih naredi Se veg?*

Cebela si je zapomnila te besede, se ta-
koj povrnila v nebesa in Gospodu javila vse,
kar je govoril satan. Bog zdaj ni dovolil son-
cu, da bi se oZenilo. Bog je vseveden, a
vendar vselej premisli stvar in poizve, pre-
den kaj stori. Samo ljudje nikogar ne ma-
rajo poslusati in delajo, ne da bi stvar pre-
mislili. ‘

pa je to? Kakina barva je to? Zelena? bi
se vprasali. Vrgli bi se na travo in se valjali
po njej. Radovedno bi jo opazovali in jo
nefno bofali. Ne bi je trgali, posebno pa
ne bi storili ni¢ Zalega pisanim cvetkam.
Buljili bi vanje in obcudovali njihovo le-
poto, ki je mi skorajda ne opazimo. CGe bi
opazili gosenico ali kako drugo drobno Zi-
vo bitje, bi poskakovali od veselja in bi
zelo previdno hodili okoli nje, da je ne bi
pohodili.

Na Danskem so poskulali otroke iz Gren-
landije privaditi na evropske razmere. Ta
poizkus je za Dansko zelo vaien, ker je
Grenlandija njena dekela. Vtisi otrok iz
deZele veénega ledu so bili zelo zanimivi.
Opazili so, da jih posebno zanimajo pajki,
ker so o njih ¢itali v narodnih pesmih, sicer
pa jih nikoli niso videli. Vse Zepe na suk-
nji¢ih so napolnili s pajki. Ce so hoteli ko-
mu napraviti posebno veselje, so mu daro-
vali pajka.

Mali Eskimi so se edino v vodi pocutili
kakor doma. V nji so se obracali kakor tju-
lenji, uzivali so v valovih. Ce pa so se mo-
rali okopati v kadi, so brk zlezli iz nje in
se niso vrnili ve¢, vanjo. Eskimski mallki
so radi jedli vse kakor evropski otroci. Ena
razlika pa je bila in sicer: nikakor niso
mogli jesti kumar. Kumare so jim bile stras-
no oduvratne.

Vzgojitelji si niso mogli Zeleti boljsih
ucencev, kot so eskimski otroci. Po cele

Stran 7

Kje, domovina, si?

Kje, domovina, si? Ali na poljih teh?
Se pod Triglavom, okrog Karavank?
Ali po plaviih si, ali po rudnikih?
Tu? Preko morja? In ni ti mejd?

Hotel nekdaj sem, da bi se razfirila,
da bi razpela svoj krog ez zemljo —
glej, in zdaj vidim: silna, brezmejna si,
v daljo kot seme razsipas svoj plod.

Boj jih kot lastovke k sebi priklicala?
Kakor golobe prizvala pod krov?

Ali jih tuja bo slava premamila

in jith nikoli veé k tebi ne bo?

(Iz Zupanéiteve Dume)

Svatovska

Zupan je mozil svojo héer. Na dan svatbe je
narodil uéitelju, naj pride zvecer s Solskimi otro-
ki pod okno in ko bodo zazvenele ¢aSe in bo
stareSina rekel: ,Bog Zivi nevesto!" naj zavpije
z otroki“ ,In Zenina tudi in Zupana tudil*

Res, zveder so se zbrali uéitelj in otroci. De-
kla je prinesla v svatovsko sobo pladenj kozar-
cev. Pladenj se ji izmuzne iz roke in na tleh je
vse skupaj.

Zupan zarohni nanjo: ,Da bi te pes nesel!”
Ko je ucitelj zaslisal cvenk in glas, je zacel z
otroki: ,In Zenina tudi in Zupana tudi!® Zupan
pa je odprl okno in rekel: ,In tebe, stari osel,
tudit®

Kralj in kmet

Kralj Henrik IV. se je izgubil na lovu in, ko je
srec¢al kmeta, mu je ta rekel, naj prisede za nje-
govim hrbtom na konja, da mu bo pokazal pra-
vo pot, ki pelje na rob gozda. Ko sta jahala, mu
je kmet odkril svojo Zeljo, da bi mocno Zelel
videti kralja.

.0, ni¢ ni laZjega,“ mu rede Henrik IV. ,Ko
bova prisla do poti, ki drZi iz gozda, ti ne bo
treba drugega, kakor gledati tistega, ki bo ob-
drzal klobuk na glavi. Vsi drugi se bodo odkrili.*

Cetrt ure zatem je Henrik IV. s kmetom priSel
do svojega spremstva in se znaSel v krogu go-
spodov, ki so ga vsi s spoStovanjem pozdravili
in se odkrili. Klobuk so obdrzali v roki.

Kralj se je obrnil k svojemu kaZipotu in dejal:

».No, kdo je kralj?“

LPri moji veril® odvrne kmet. ,Ali ste vi ali
pa sem jaz, kajti razen naju dveh ni nobenega,
ki bi imel klobuk na glavi."

ure so mirno sedeli. Ge je bilo potrebno,
da naj bi se premaknili s svojega mesta,
so jim morali to posebej reci. Tudi zdrav-
nik ni imel nobenih teiav, kadar je moral
pregledati malega Eskima. Nikoli niso o-
pazili, da bi se kak Eskimcek jokal. Zdi se,
da sploh ne poznajo solz. Redkokdaj jim
je obraz #alosten. Skoraj vedno se smejejo.
Posebno so bili navduSeni, kadar je deZe-
valo. Zdelo se jim je, da se je odprlo nebo
nad njimi.

Ce bi pretivel nekaj dni med eskimskimi
otroki, potem bi se Jele zavedel, kako cu-
dovit je svet okoli nas. Ker ga vsak dan gle-
damo, teh lepot na %alost niti ne opazamo!

7€ popustiti, ne odstopiti niti za palec, detudi stane glavo.
njrirj':joglavost, lastna vsemu plemenu, se je prebudila v
StiliDodla je imela jeseni fanticka. — Za Jurcka so ga kr-
'l Pa niti to ni Adama tako vznemirilo kakor komisija,
'ie morala slednji¢ priti iz mesta in ogledati na licu me-
pre" SF_JOI:ni vodnjak in pravdo razsoditi. Gospodje so se
. 'Peljali v treh kogijah kakor na svatbo: sodnik s pisar-
m, Okrajni inZenir in dva odvetnika.
ak.LIUdie so bili vsi na polju. Ba§ so kopali krompir. Ob
“ih prilikah prihajajo beragi trumoma iz mesta s prazni-
Zal Vreé?mi ¢ez ramo v vasi, pa ne gredo v hiSe. HiSe so
grs:;e in le psi se podijo po praznih dvorisgih. Beraci
l’edo naravnost na njive, postavijo se na zelene ozare
hag Vrsto kopadev, vzamejo vreco v roko in molij.o »0Oce-
ba Precjen domolijo, se Ze dvigne gospodinja iz vrste,
Oéf‘je kosek s krompirjem in daje bogato, obilnejSo mi-
Ie?'lr-'o na njivi nego doma, kjer mora nositi krompir iz
lIn kjer se z vsakim darom zmanjSuje zimska zaloga.
: abje leto poletuje v Cistem zraku kakor srebrne niti in se
q Sketa v son&ni svetlobi; ognji goré, modrikati dim se dvi-
: K nebu, vonj pecenega krompirja in suhe krompirjevke
Preliva po vsej okolici.
PP beli cesti od Gore h Klen&i so hitele tri érne kogije.
Sl Liudje na polju so dvignili glave, se oprli na dolge dr-
I motik, si obrisali pot in se vprasevali: ,Kdo pa se
®lie k nam?+
Ov”K- Porazilom se pelje komisija iz mesta,” so pripove-
kne:d-h gospodarji najetim kopaem in se jezno ozirali po
ljah,
»TO sta prava norca in ne brata,“ so zabavljale gospo-

dinje, ,sebi in otrokom kradeta, na vekov veke ni tega
vreden ta vodnjak.”

Kocije so utonile v Klengi, ljudje so se zopet pripognili
k delu. Ognji goré kot prej in bera¢i molijo kot prej na
robovih njiv...

,QOdpusti nam naSe dolge, kakor tudi mi odpus¢amo
svojim dolznikom . . ."

Pri Porazilovih je prigovarjal sodnik $e enkrat bratoma
in jima svetoval, naj se spravita. ,Odnehajta vendar, saj
vse to ni vredno besede. Skoda &asa in denarja! Po jarku
si speljite vodo ali si polozite cevi ¢ez dvorisée in vodo
boste imeli prav pred nosom,“ je svetoval Martinu. Toda
Martin je bil gluh za vse dobre nasvete. ,Voda naj ostane,
kjer je! Hodili bomo ponjo, kamor smo vedno hodili,“ je
odgovoril ostro.

»Ne dovolim kopati in polagati cevi na svojem dvoriséu;
dvori§Ce je moje, vodnjak moj, vse je moje,“ je bruhnil
Adam.

»Studenec je tvoj in moj, vad in nas,”
oci so se mu zlobno lesketale.

«~Studenec je last Adama Porazila,“ je krotil Martina
sam sodnik. ,In ako se ne spravite, boste pravdo izgubili,
ker Se ne zajemate vode trideset let.”

»,Bom rekuriral in gnal viSe,” je grozil Martin in mahal
z rokami po zraku. ,iz Plznje mora sem okrozna komisija.“

s1orej z Bogom,” je zakljuéil sodnik ogled, ko je &util,
da ne bo konéal prepira s svojo razsodbo, kadar jo izreCe
in poslje obema strankama pismeno. Nasprotno, poostril
ga bo. V srcih teh dveh trdovratnezev se je razvnel po-
zar in se Siril, lotil se je njunih Zen, otrok, sorodnikov, da,
celo sosedov. — V Klenci sta odslej dve stranki: Martino-

je vpil Martin in

va in Adamova, kakor Ze kdo drZi z enim ali drugim.

Zima je blizu. Zvecer govorijo po hiSah o pravdi, raz-
ne sodbe je sliati, gospodarji se izrekajo za in proti, raz-
hajajo se v dva tabora in s svojim govorjenjem podpihu-
jejo kakor veter srditi razpor, ponujajo se za prie, neka-
teri celo prenaSajo vse, kar se je govorilo, bratoma na
uSesa. Prepirom, sporu in pravdam ni konca... Kakor
plevel na polju ali na vrtu, tako se je razrastla mrznja v
srcih krvnih sorodnikov; trgala je vezi sorodstva, udusila
liubezen do bliznjega, uniéila pokoj in mir, zastrupila Ziv-
ljenje.

Nekdaj tiha, preudarna éud bratov je do korenine raz-
jedena kakor po rji po Skodozeljnosti in maSCevanju. Iz
prijaznih, spostovanih moZ sta vstala maScevanja Zeljna,
hudobna ¢loveka. Tako sta preslepljena, da ne mislita
ved na polje, ne na travnike, ne na Zivino in kmetijo; gnusi
se jima, kar ju je doslej veselilo in osrecavalo; in kakor da
sta zadla v zadaran krog, govorita le o kazenskem zakoni-
ku, o rekurzih, toZbah in paragrafih. Vesta, kak$na globa
je za nevarne groznje, kakSna kazen grozi zaradi razZa-
lienja Gasti, kako postava kaznuje motenje posestva ali
zlo&in obrekovanja. Vse to vesta bolje, nego jeli zZito zrelo,
voda na travnik speljana, gozd posajen... V mestu, v od-
vetniSkih pisarnah in pri sodis¢u sta kakor doma. S celo
vrsto prej neznanih jima ljudi sta sklenila znanje, znana
sta v zakotnih gostilnah, kjer zaupno obc&ujeta s pisarji,
uradnimi slugami, eksekutorji in seli. Kar je bilo prej njiju
sreca in blagoslov, njiju sosedstvo namre¢, ko sta si mogla
v sluc¢aju potrebe pomagati s svetom in dejanjem, to se
je izprevrglo in jima je postalo najvedja nesreca, vir, iz
katerega teko pravde za pravdo... (Dalje prihodnjic)



Nas tednik 42 — 19. oktobra 1972 :

RADIO CELOVEC

NEDELJA, 22. 10.: 7.10 Duhovni nagovor —
Po vasi Zelji. — PONEDELJEK, 23. 10.: 13.45 In-
formacije — Pesem je tiha moé. — TOREK, 24.
10.: 9.30 Land an der Drau — DezZela ob Dravi.
— 13.45 Informacije — Sport od iu in tam —
Za krmilom. — SREDA, 25. 10.: 13.45 Informa-
cije — Koroska narodna v besedi in melodiji. —
CETRTEK, 26. 10.: 7.10 Koncxert koroskih zbo-
rov. — PETEK, 27. 10.: 13.45 Informacije — Po
sledeh starih Seg in navad (Pogovor z RoZite-
vo mamo in Bajdlom na $Sajdi). — SOBOTA, 28.
10.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do srca.

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA

NEDELJA, 22. 10.: 16.00 Za ofroke od 5. leta
naprej: Razbojnik Rumzeis — 16.10 Za otroke
od 6. leta naprej: Pan Tau — 16.40 Za mladino
od 14. leta. naprej — 17.30 Opera: Don Pasqua-
le, Gaetano Donizetti — 18.00 Zgodbe o Zirafah,
lahko no¢ za najmlajSe — 18.05 Stoletje kirurgi-
je — 19.00 Cas v sliki — 19.30 Sport — 20.10
Kristjan v ¢éasu — 20.15 Miks Bambulis, film o
pripovedi Hermanna Sudermanna — 21.55 Cas
v sliki in Sport.

PONEDELJEK, 23. oktobra: 18.00 Znanje je
aktualno — 18.25 Zgodbe o Zirafah, lahko no& za
najmlajSe — 18.30 Avstrija v sliki — 18.55 Pra-
Sicek Debeli — 19.20 ORF danes zveder — 19.30
Cas v sliki in kultura — 20.06 Sport — 20.15
Deparima S: Dvojno ali ni¢ — 21.10 Sport —
22.10 Cas v sliki.

TOREK, 24. kotobra: 18.00 Walter in Connie:
Tecaj angleSkega jezika — 18.25 Zgodbe o Zi-
rafah, lahko no¢ za najmlajSe — 18.30 Avstrija
v sliki 2z JuZno Tirolsko — 18.55 Obiralci bom-
baZa — 19.20 ORF danes zveder — 19.30 Cas v
sliki in kultura — 20.06 Sport — 20.15 Va3 na-
stop, prosim — 21.15 Lemy Caution proti Alfi 60;
utopiéna priminalna zgodba — 22.55 Cas v sliki.

SREDA, 25. oktobra: 10.00 Televizija v 3oli:
Drzavna pogodba — 10.30 Druga republika —
11.00 Program za delavce: GledaliSée za Mariko
— 12.30 Sport — 16.30 Za otroke od 6. leta na-
prej: Stro] za denar — 17.05 Veronika, risarski
film — 17.10 Gnesti, oblikovati, modelirati —
17.35 Za otroke od 11. leta dalje: Lassie — pasja
zgodba — 18.00 Tecaj francoskega jezika —
18.25 Zgodbe o Zirafah, lahko no& za najmlajge
— 18.30 Avstrija v sliki — 18.55 Tri mladenke
in trije mladeni¢i — 19.20 ORF danes zveder —
19.30 Cas v sliki in kultura — 20.06 Sport —
20.15 Obzorja — 21.05 Pol resni&nosti, $aloigra
— 2235 Cas v sliki.

Za naj’e podjetje i3€¢emo pleskarske
pomocnike in vajence.

Stanovanje na razpolago.

Klic¢ite nas telefonsko
04222 - 32 454, Klagenfurt — Celovec

pleskarski mojster
Koningsberger StraBe 20

CETRTEK, 26. oktobra (drZavni praznik): 16.30
Za otroke od 6. leta naprej: Tobi in Tobija —
17.10 Carobni vrtiljak — 17.15 Za druZino —
18.00 Stranke: Prvi koraki v drugo republiko —
18.25 Zgodbe o Zirafah, lahko no& za najmlajSe
— 18.30 Sport prinasa slavo — Sport prina3a
zdravje — 19.30 Cas v sliki — 20.00 Sport —
20.15 Rdece-belo-rde&e, dokumentacija — 21.15
Konjski prazniki: 400-letnica Spanske jahalne 3o0-
le 1572 do 1972. Prenos iz dunajske Mestne hale
— 22.30 Cas v sliki.

PETEK, 27. oktobra: 10.00 Televizija v Soli: K
dnevu varéevanja — sitroj za denar — 10.35 Ar-
hiv mesta Dunaja — 11.00 Program za delavce:
Lemmy Caution proti Alfa 60 — 18.00 Orienta-
cije — 18.25 Zgodbe o Zirafah, lahko noé za naj-
mlajSe — 18.30 Avstrija v sliki — 18.55 Jezdeci
iz Padole — 19.20 ORF danes zvecer — 15.30
Cas v sliki in kultura — 20.06 Sport — 20.15
Arsene Lupin — 21.10 Diskusija ORF — 22.10
Cas v sliki — 2220 Za ducat cenejSi, filmska
komedija.

SOBOTA, 28. oktobra: 14.00 Koncert doma —
15.00 Za otroke od 5. leta naprej: HiSica — 15.25
Za otroke od 6. leta naprej: Profesor BolteZar —
15.35 Kenguru Skipi — 16.00 Kaj lahko posta-
nem? — 16.30 Carobni vrtiljak — 16.35 Za dru-
Zino: Na$ prijetni dom — 17.00 Sestanek z veé-
nimi mladeniéi — 18.00 Tedenski magazin —
18.25 Zgodbe o Zirafah, lahko no& za najmlaj3e
— 18.30 Kultura — posebno — 18.55 Dober ve-
¢er v soboto s Heinzem Conradsom — 19.20
ORF danes zvecer — 19.30 Cas v sliki — 20.06
Sport — 20.15 Zeli si kaj — 21.50 Sport — 22.00
Cas v sliki — 22.30 Ma3c¢evanje za Jessa Ja-
mesa.

TELEVIZIJA LJUBLJANA

NEDELJA, 22. 10.: 9.45 Po domace s kvintetom
D. in J. Kampiéem — 10.12 Kmetijska oddaja —
11.00 Otroska matineja — 11.50 Poro¢ila — 11.55
Mestece Peyton — 12.45 TV kaZipot — Nedelj-
sko popoldne — 18.25 Poroéila — 18.30 Opera-
cija Beograd — 20.00 TV dnevnik — 20.35 Ko-
Sarkarski finale za pokal Jugoslavije — 22.05
Stih in Pesem — 21.20 Sportni pregled — 22.50
Porogila.

PONEDELJEK, 23. 10.: 9.45 Odprta univerza —
9.35 TV v Soli — ponovitev ob 14.45 — 10.30 An-
gleS¢ina — ponovitev ob 15.40 — 10.45 Nemsci-
na — ponovitev ob 15.55 — 11.00 Osnove splos-
ne izobrazbe — 16.10 Francosc¢ina — 17.50 Gori,
doli, naokoli: V dolgocasju — 18.15 Obzornik —
18.30 Kremenékovi — 19.00 Miadi za mlade —
19.45 Kratek film — 20.00 TV dnevnik — 20.35
Mala anatologija jugoslovanske TV drame — B.
Andrié: Dale¢ je pa¢ Avstralifa — 21.40 Kultur-
ne diagonale — 22.20 Porogila.

TOREK, 24. 10.: 9.35 TV v Soli — ponovitev ob
14.45 — 10.40 Ruicina — 11.00 Osnove splos-
ne izobrazbe — 15.35 Nem&¢ina — 15.55 TV vr-
tec — 16.10 Anglesi¢ina — 17.50 I. Cankar: V
gozdu — 18.00 Risanka — 18.15 Obzornik —
18.30 Poje zbor ,France PreSeren iz Kranja“ —
19.05 Iz sveta oblikovanja: Arhitektura — 19.25
Sosedska pomoé, oddaja iz cikla: Staranje in
starost — 20.00 TV dnevnik — 20.30 Reportaza —
20.45 Knjigarnar, ki se ni veé¢ kopal, barvni film

Gospodarski
Zzage in vsi

eine Universalsige fiir
die Waldarbeit.5,5DIN
PS stark und 98 kg
leicht,auBerdemhatsie

stroji in vse za gospodinjstvo — otroski vozi¢ki — tele-
vizijski in radioaparati — Sivalni stroji — motorna kolesa
— mopedi — mladinska kolesa za birmo

najugodnejSe prl domaéem podjetju

Johan LomSek

ST. LIPS — TIHOJA 2
9141 Eberndorf — Dobrla vas
Telefon 04237 — 246

Oglejte si zaloge in kupite ugodno!

in poljedelski stroji — traktorji — motorne
nadomestni deli — kuhinje — kuhinjski

— 2210 W. A. Mozart: Sonati 3t. 1 in 2 — 22.30
Poroéila.

SREDA, 25. 10.: 8.20 TV v 3oli — 11.00 Osnove
splone izobrazbe — 17.50 Vitez Vihar — 18.15
Obzornik — 18.30 Jazz na ekranu: Klaus Doldin-
ger Passport — 19.05 Od filma do filma — 19.25
S kamero po svetu: Jezero Kivu — 20.00 TV
dnevnik — 20.40 E. Zola: Nana, 4. del barvna
oddaja — 21.25 Po sledeh napredka — 22.15
Porogila.

CETRTEK, 26. 10.: 9.35 TV v Soli — 10.30 An-
gleéina — 10.45 Nem3cina — 11.00 Franco3¢i-
na — 14.45 TV v $oli — ponovitev — 15.40 An-
glei€ina — ponovitev — 15.55 Nem&¢ina — po-
novitev — 16.10 Osnove sploine izobrazbe —
17.50 Polka je ukazana — 18.15 Obzornik —
18.30 Vsi vlaki sveta — 19.00 Mestece Peyton
— 20.00 TV dnevnik — 20.35 Cetrtkovi razgledi
— 21.25 A. P. Cehov: Snubaé — 22.00 Koncert
ob dnevu ZdruZenih narodov — 23.00 Porogila.

PETEK, 27. 10.: 9.30 TV v Zoli — 11.00 Angle
&&ina — 14.40 TV v 3oli — ponovitev — 16.10
Osnove splosne izobrazbe — 17.40 L. Suhodol
¢an: Slikar — 18.15 Obzornik — 18.30 Zakaj re
kreakcija, odd. iz cikla psihofizicna rekreaci ,
— 18.40 Ekonomsko izrazoslovje — 18.45 Gla¥
ba za o¢i: O. Respighi — Benedki mojstri — |
19.10 Sodobniki: Ela Peroci — 20.00 TV dnevnif
— 20.25 Reportaza — 20.40 Nenehno na pof
— 22.35 Kratek film — ... Poroéila.

SOBOTA, 28. 10.: 9.35 TV v Zoli — 163
DrZzavno prvensivo v kosarki: Olimpia : Lokom¢
tiva — 18.05 Obzornik — 18.15 V deZeli klobt
kov — 18.40 Gospod Piper — 19.15 Humoristié
na oddaja — 19.45 Kratek film — 20.00 TV dne¥
nik — 20.30 Zabavno-glasbena oddaja — 21.20
Na poti k zvezdam — barvna oddaja — 21.4
Serijski film — 22.35 TV kaZipot — 22.55 Por®
cila.

Pestro Zivljenje v Selah

Dan starih

Letos je nasa obé&ina na dan starih, 8.
oktobra, pripravila starim ob&anom prijet-
no presenecenje: mogli so si na skupnem iz-
letu ogledati ve¢ krajev Koro3ke. Prva po-
staja je bila Krka, kjer so bili pri sv. masi
in si nato ogledali znamenito stolnico. O-
poldne so se okrepéali s kosilom v St. Vidu
ob Glini, nato pa nadaljevali voznjo k Osoj-
skemu jezeru in obiskali Osoje in krasno
cerkev. Domov grede so se ustavili za dalj
¢asa v Bilcovsu, v Miklavzevi gostilni. Tja
jim je priSel naproti na$ fantovski kvintet in
jih poéastil z ubranim petjem. Tega izleta
se je udeleZilo okoli 50 starih. Med njimi
tudi 87-letha PrimoZeva Mojca. Vse njeno
zivljenje je potekalo le v Selah ali bliznji o-
kolici, zato je bil ta izlet za njo pravo do-
zZivetje; ni se mogla dovolj nacuditi, da je
svet tako velik!

Skioptiéno predavanje

Isto nedeljsko popoldne nas je zopet obi-
skal g. Zaletel in nas z besedo in slika-
mi vodil po Ugandi v Afriki. Vse je bilo za-
nimivo, pouéno, vmes véasih tudi kaj za
dobro voljo, ob Segavi besedi tega svetov-
nega popotnika. Hvala mu! Vedno nam je
dobrodosel!

Obisk folklorne skupine iz Zelezne Kaple

V nedeljo, 15. oktobra, popoldne pa se je
dvorana farnega doma zopet napolnila. Fol-
klorna skupina kapelskega prosvetnega dru-
stva nam je na odru predvajala pristno hoj-
set z vsemi obicaji, celo z vzmetom in podi-

Peéi in sStedilnike
na olje, drva

VAM NUDI PO UGODNIH
CENAH

Trgovina

Adolf in Katarina

KRIVOGRAD

9143 Smihel pri Pliberku
Telefon 04235 - 34197

Dobra sadna drevesca in
jagodno grmicevje dobite samo
v drevesnici

MARKO POLZER, pd. Lazar
St. Vid v Podjuni

i

ranco, nato pa razne narodne plese. Prizn&
ti moramo, da je bilo vse prvovrstno: godbd
harmonike, petje in gibéne plesne kretnjé
pa tudi napovedovanje. Burno ploskanje j¢
dokazovalo, kako nam je ugajalo, kar $?
nam ljubi sosedje nudili. Naj nas cesta &e?
Sajdo Se veckrat poveze!

PECNICA

Dne 22. septembra, smo ob udelezbi 0
gromne mnozice pogrebcev poloZili k zad*
njemu poditku Edija Waruma. Z njim je lé
gel v grob dober &lovek, napreden kmeto
valec in izvrsten obrinik. Prehodil je tezk?
zivljenjsko pot, bogato gospodarskih uspe’
hov in dusevnega trpljenja. V miadosti {j“
Je izgubil skrbnega oéeta in brata. PoZa
mu je uniéil gospodarsko poslopje. Za bratd
HanZeka na KoroSkem ni bilo prostora, mo
ral je zapustiti domadi kraj. Svoboda mu jé
zasijala samo par mesecev, in zopet se je
pojavila pri Fridelnu kruta smrt.

Pogrebno svecanost je vodil ob asistend
ve& duhovnikov kanonik Millonig. Ve 9%
vornikov in oba pevska zbora sta z Zalosti™
kami olep3ala sve&anost. Zalostno dejstv?
pa je bilo, da je precej moskih pogrebce!
praznovalo sveto maSo pri kozarcu v C€
mernjakovi gostilni.

Te?ko prizadeti druzini, bratu in sestram™
nase globoko soZalje. Naj podiva v senc
pe&niske cerkve, v grobu svoje odli¢ne m&
tere, ki je 60 let skrbela in molila na Fridet
novem domu.

Prav tako nepricakovano nas je zaéeiﬁ 4
septembra zapustil tudi nas dolgoletni Z
ni upravitelj, g. Markitz. Njegov odhod né°
je tako presenetil, da se mu 3ele sedaj Z&
hvalimo za vsa njegova dobra dela. Lep?
je popravil naso farno cerkev in prav tako
podruZnico kot tudi Zupnisée. Njegova Z%
sluga je, da imamo zdaj tudi v podruzni¢
sv. Gregorija redno nedeljsko boZjo sluZ
bo. Na njegovem novem sluzbenem mest
mu Zelimo vse najboljse, kamor pa %
spremljajo tudi na3e iskrene molitve. ~
Prav tako pa smo hvalezni Bogu, da sm’
dobili za Malo Gospojnico novega dusn®
ga pastirja in sicer mladega, skoraj bi rekl!
domadina, g. P. Stickra, doma iz St. petr?
pri §t. Jakobu. Tudi njemu Zelimo prav &
kega uspeha pri dusnopastirskem delu mé
farani in ga prosimo tudi prav tako potrpei‘
ljivega potrpljenja.

A

KUPUJTE pri tvrdkah, ¥

- . & - . '
oglasujejo v nasem listu*

TR S, NOPPES

POHISTVO _
ZA DOM IN GOSTE

Rutar - Center

A 9141 Dobrla vas — Eberndorf
Telefon 04236 — 281
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Izhaja vsak Zetrtek. Naroca se na naslovu: ,Na3 tednik“, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6.69. — Telefon urednidtva in oglasnega odd'm

84-3-58. Narognina znasa: meseZno 10.— 3il., letno 100.— $il. Za ltalijo 3400.— lir, za Nemé&ijo 24.— DM, za Francijo 30.— ffr., za Belgijo 300.— bfr., za Svico 25.—
Anglijo 3.— f. sterl., za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA, Avstralijo, Kanado in juZnoameritke drzave 7.— USA dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koro3

&fr., s

Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Radide, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna DruZbe sv. Mohoria v Celovcu, Viktringer Ring 26.



